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Allegro.

ifeü^
p± . ±

m t*=MBeS

Erster Akt.
Der Hof eines Staatsgefängnisses.
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Ver - sprochen, nein,das geht zu weit, das #eht, dasgeht zu
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s

> ^^
ff

mjzzM. m p tn
du hast nur so oft doch ver - sprochen

,
oft, so oft doch ver

5= 7 J 1

&t
nein, das geht zu weit! (für sich) So
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hin ich doch endlich he- freit

!

Das ist ein will- kom-mener Klang, ein will-
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Pochen, zum Henker! (für sich) Es ward ihr im Ern - ste schon hang,

Un poco piu Allegro.
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M fe fTTTI"^
fei

komm'- ner, wil] - kom - me - ner Klang,.
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Em - ste schon bang, es ward ihr im Ern - ste,

Ern - - ste schon bang; wer weiss, ob

I
*l WL *Ü1 9 »

cresc.

W$$ pg^f £i

i»ts sM ^£
««t

ein will - kom - - me - ner Klang,.

I m TZ-^m > f M
es mir nicht ge - - lang, wer weiss, wer
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IE
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cresc.Ä3 y
h- r r

£ü ^
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P P
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P

Hp
ein will - kom - - me - ner Klang, es wur - de zu

h » j\ »
\
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weiss, ob es mir nicht ge - - - lang, wer weiss, wer weiss,
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Presto.

s P^ O.P p-fr-p *
bang, zu To - de, zu To - de mir bang.

l:inp- nh «si mir

¥
lang, ob es mir nicht ge - lang.

Presto.

JaquinO (seht, öffnet den Schieber, empfängt ein Pa-

ket und legt es in seine Stube.) Wenn ich diese Thiir

heute nicht schon zweihundertmal aufgemacht habe,

so will ich nicht Jaquino heissen. (Zu Marzelline.)

Endlich kann ich doch einmal wieder plaudern. (Man

poeht.) Zum Wetter! schon wieder! (Ergeht um zu öffnen.)

Marzelline (für sich.) Was kann ich dafür, dass

ich ihn nicht mehr so gern wie sonst haben kann?

JaqilinO (zu dem, der gepocht hat, indem er hastig wie-

der zusehliesst.) Ich werde es besorgen. Schon recht!

(Zu Marzelline vorgehend) So. Nun hoffe ich, soll nie-

mand uns stören.

ROCCO (ruft im Schlossgarten) Jaquino! Jaquino!

Marzelline. Hörst du? Der Vater ruft!

Jaquino. Lassen wir ihn ein wenig warten. Also,

auf unsere Liebe zu kommen —

Marzelline. So geh' doch. Der Vater wird sich

nach Fidelio erkundigen wollen.

Jaquino (eifersüchtig.) Ei freilich, da kann man

nicht schnell genug sein.

Rocco (ruft wieder.) Jiiquino, hörst du nicht!

Jaquino (schreiend.) Ich komme schon! (Zu Marzel-

line.) Bleib' hier, in zwei Minuten sind wir wieder

beisammen. (Ab in den (iarten.)

Marzelline. Der arme Jaquino dauert mich bei-

nahe. Kann ich es aber ändern? Ich war ihm sonst

recht gut, da kam Fidelio in unser Haus, und seit der

Zeit ist alles in mir und um mich verändert.

Edition Peters. 7240
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Andante con moto. Marzelline.Ö pü ip ?|* EM
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Ob.
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nen! Ein Mäd - chen darf ja,

Ob.
J
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Doch
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wenn ich nicht er - rö-thenmuss ob ei - nem war-men Herzenskuss,wenn nichts

Clar. Ob^Fl.

te (sie seufzt und legt die Hand auf die Brust.)

M" \ P P * P*£
uns stört auf Er - den —

I

Fl.Ob

ÖEEfc Qf ttp
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Tutti.
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|
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die
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Hoff- - nnng schon er - füllt die Brust mit an- -aus - Sprech -lieh
... , —. -Ä- -^- _^_ <>h._

M

p yJMßß~ppyp44fe#*=H£=fe>

sii - sser Lust,
Ob

wie glücklich will ichwerden,wieglück- lieh will ich wer- den!

£ wmiM

f m
mit

I

Die Hoff - - nung schon erfüllt die Brust

*'

Bläser.
F?

TuttTT

3ViViVi^ ^^^^PTT T TT

#FPE ö
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i

$ $ $JTW p P^M

un-aus-sprech - -lieh sü-sser Lust, wie glücklich, glücklich, ja wie glück . lieh will ieh
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un - aus - Sprech - lieh sü - -sser Lust,

i itntwt^
wie glücklich will ich wer. den, wie

Quart.
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I
:5±

Hoff - nungschon erfüllt tue Brust

Viol.

mit un-aussprech -

Viol.

J

Piü mosso.

lstwieglücklich,glücklich, ja wie glück - lieh will ich wer- den! DieHoffnung schon erfüllt die

M

Lust,wieglüeklich,glücklich,ja wie glück - lieh will ich wer- den! DieHoffnung schon erfüllt die

Blas. — ?
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ROCCO (kommt vorn aus dem Garten.)

Jaquino (trägt Gartengeräte hinter ihm her und
geht damit vorn in Roccos Wohnung' ab.)

Rocco. Guten Tag, Marzelline. Ist Fidelio noch

nicht zurück?

Marzelline. Nein, Vater.

Rocco. Die, Stunde naht, wo ich dem Gouverneur

die Briefschaften überbringen rauss, welche Fidelio

abholen sollte. Ich erwarte ihn mit Ungeduld, (wäh-

rend der letzten Worte wird an der Pforte gepocht.)

Leonore (ruft von aussen) Jaquino! Jaquino!

Jaquino (kommt aus Roccote Hause.) Ich komme
schon! (Er läuft geschäftig, um aufzuschliessen.)

Marzelline. Er wird gewiss so lauge bei dem

Schmied haben warten müssen.

Leonore (ist indessen zur Thüre hereingekommen.)

Marzelline. Da ist er ja! Da ist er ja!

Leonore (trägt ein dunkles Wamrus,rothes Gilet, dunk-

les Beinkleid, kurze Stiefel, einen breiten Gürtel von schwar-

zem Leder mit kupferner Schnalle; ihr Haar ist in eine

Netzhaube gesteckt. Auf dem Rücken trägt sie einen Korb

mit Lebensmitteln, auf den Armen Ketten, an ihrer Seite

hängt eine blecherne Büchse an einer Schnur.)

Marzelline (auf Leonore zueilend.) Wie er bela-

stet ist! (Sie nimmt ihr Taschentuch und trocknet ihr das

Gesicht ab.)

ROCCO. Warte! warte! (Er hilft mit Marzelline ihr

Korb und Ketten abnehmen.)

Jaquino (im Vordergrund, bei Seite.) Es war auch nö-

thig, so schnell aufzumachen, um den Patron da her-

ein zu lassen. (Ergeht in sein Stäbchen, kommt aber bald

wieder heraus und macht den Geschäftigen, sucht aber eigent-

lich Marzelline, Leonore und Rocco zu beobachten.)

Rocco (zu Leonore.) Armer Fidelio, diesmal hast

du zu viel dir aufgeladen.

Leonore (vorgehend, sich das Gesicht abtrocknend.) Ich

muss gestehen, ich bin ein wenig ermüdet. Der Schmied

hatte an den Ketten so lange auszubessern, dass ich

glaubte, er würde nicht damit fertig werden.

Rocco. Sind sie jetzt gut gemacht?

Leonore. Gewiss, recht gut und stark. Keiner der

Gefangenen wird sie zerbrechen.

Rocco. Wieviel kostet das Alles zusammen?

Leonore. Zwölf Piaster ungefähr. Hier ist die

genaue Rechnung.

ROCCO (durchgeht die Rechnung.) Gut! Brav! Zum

Wetter! Da giebt es Artikel, auf die wir wenigstens

das Doppelte gewinnen können. Du bist ein kluger

Junge! Ich kann gar nicht begreifen, wie du deine

Rechnung machst. Du kaufst Alles wohlfeiler als ich.

(Bei Seite.) Der Schelm giebt sich alle Mühe; offenbar nur

meiner Marzelline wegen.

Leonore. Ich suche zu thun, was mir möglich ist.

Rocco. Ja, ja, du bist brav. Man kann nicht

eifriger, nicht verständiger sein. Ich habe dich aber

auch mit jedem Tage lieber und— sei versichert, dein

Lohn soll nicht ausbleiben. (Er wirft während der letzten

Worte abwechselnd Blicke auf Leonore und Marzelline.)

Leonore (verlegen.) glaubt nicht, dass ich meine

Schuldigkeit nur des Lohnes wegen —

Rocco. Still! Meinst du, ich könne dir nicht ins

Herz sehen? (Er scheint sich an der zunehmenden Verlegen-

heit Leonore's zu weiden und geht dann bei Seite, um die Ket-

ten zu betrachten.)

I

N? 3. Quartett.

. , . , , Marzelline (welche während des Lobes, das Rocco Leonore ertheilte, die
AIlQüIlTr SOSICnUlO. grösste Theilnahme blicken Hess, betrachtet sie mit zunehmender Bewegung.)

w5
Violen u.Vcelle getheilt.

Bass.
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Jaquino (geht nach hinten in seine Stube.)
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Rocco. Höre, Fidelio, wenn ich auch nicht weiss,

wie und wo du auf die Welt gekommen bist, und wenn

du auch gar keinen Vater gehabt hättest, so weiss ich

doch, was ich thue — ich — ich mache dich zu mei-

nem Tochtermann.

Marzelline (hastig-.) Wirst du es bald thun, lie-

ber Vater?

ROCCO (lachend) Ei, ei, wie eifersüchtig! (Ernst-

hafter.) Sobald der Gouverneur nach Sevilla gereist sein

wird, dann haben wir mehr Zeit. Ihr wisst ja, dass

er alle Monate hingeht, um über alles, was hier in

dem Staatsgefängnissvorfällt, Rechenschaft zu geben.

In einigen Tagen muss er wieder fort, und den Tag

nach seiner Abreise gebe ich euch zusammen. Darauf

könnt ihr rechnen.

Marzelline. Den Tag nach seiner Abreise! Das

machst du recht vernünftig, lieber Vater.

Leonore (vorher sehr betreten, aber jetzt sich freudig stel-

lend) Den Tag nach seiner Abreise? (Bei Seite) welche

neue Verlegenheit.

Rocco . Nun, meine Kinder, ihr habt euch doch recht

herzlich lieb, nicht wahr? Aber das ist noch nicht

alles, was zu einer guten, vergnügten Haushaltung ge-

hört; man braucht auch — (Er macht die Gebärde des

Geldzählens.)

N? 4. Arie.

Allegro moderato Rocco.
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Leonore. Ihr könnt das leicht sagen, Meister

Rocco, aber ich, ich behaupte, dass die Vereinigung

zweier gleichgestimmten Herzen die Quelle des wah-

ren ehelichen Glückes ist. (Mit Wärme) dieses Glück

muss der grösste Schatz auf Erden sein! (sich wieder

fassend und mässigend.) Freilich giebt es noch etwas,

was mir nicht weniger kostbar sein würde, aber mit

Kummer sehe ich, dass ich es trotz aller meiner Be-

mühungen nicht erhalten werde.

Rocco. Und was wäre denn das?

Leonore. Euer Vertrauen. Verzeiht mir diesen

kleinen Vorwurf, aber oft sehe ich euch aus den un-

terirdischen Gewölben dieses Schlosses ganz ausser

Athem und ermattet zurückkommen. Warum erlaubt

ihr mir nicht, euch dahin zu begleiten? Es wäre mir

so lieb, wenn ich euch bei eurer Arbeit helfen und

eure Beschwerden theilen könnte.

Rocco. Du weisst doch, dass ich den strengsten

Befehl habe, Niemanden, wer es auch sein möge, zu

den Staatsgefangenen zu lassen.

Marzelline. ' Es sind ihrer aber gar zu viele

in dieser Festung. Du arbeitest dich zu Tode, lie-

ber Vater.

Leonore. Sie hat Recht, Meister Rocco. Man

soll allerdings seine Schuldigkeit thun. ( Zärtlich.)

Aber es ist doch auch erlaubt, mein' ich, zuweilen

daran zu denken, wie man sich für die, die uns an-

gehören und lieben, ein bisschen schonen kann. (Sie

drückt seine Hand.)

Marzelline (Rocco's andere Hand an ihre Brust drückend)

Man muss sich für seine Kinder zu erhalten suchen.

ROCCO (sieht beide gerührt an) Ja, ihr habt recht,

diese schwere Arbeit würde mir doch endlich zu viel

werden. Der Gouverneur ist zwar sehr streng, er muss

mir aber doch, erlauben, dich in die geheimen Kerker

mit mir zu nehmen.

Leonore (macht eine heftige Gebärde der Freude.)

Rocco. Indessen giebt es ein Gewölbe, in das

ich dich wohl nie werde führen dürfen, obschon ich

mich ganz auf dich verlassen kann.

Marzelline. Vermuthlich wo der Gefangene sitzt,

von dem du schon einige Male gesprochen hast, Vater?

Rocco. Du hast's errathen.

Leonore (forschend.) Ich glaube, es ist schon lange

her, dass er gefangen ist?

Rocco. Es ist schon über zwei Jahre.

Leonore (heftig) Zwei Jahre, sagt Ibr? (Sich fas-

send) Er muss ein grosser Verbrecher sein.

Rocco. Oder er muss grosse Feinde haben, das

kommt ungefähr auf eins heraus.

Marzelline. So hat man denn nie erfahren kön-

nen, woher er ist und wie er heisst?

Rocco. wie oft wollte er mit mir von alle

dem reden.

Leonore. Nun?

Rocco. Für unser einen ist's aber schon am besten,

so wenig Geheimnisse als möglich zu wissen, darum

hab' ich ihn auch nie angehört. Ich hätte mich verplap-

pern können und ihm hätte ich doch nicht genützt.

(Geheimnissvoll.) Nun, er wird mich nicht lange mehr

quälen. Es kann nicht mehr lange mit ihm dauern.

Leonore (beiseite.) Grosser Gott!

Marzelline. Lieber Himmel! Wie hat er denn

eine so schwere Strafe verdient?

Rocco (noch geheimnissvoller) Seit einem Monat

schon muss ich auf Pizarro's Befehl seine Portion klei-

ner machen. Jetzt hat er binnen vierundzwanzig Stunden

nicht mehr als zwei Unzen schwarzes Brot und eine

halbe Mass Wasser; kein Licht mehr als den Schein

einer Lampe — kein Stroh mehr — nichts — nichts!!

Marzelline. lieber Vater, führe Fidelio ja nicht

zu ihm! Diesen Anblick könnte er nicht ertragen.

Leonore. Warum denn nicht? Ich habe Muth

und Stärke!

N? 5. Terzett.

Allegro ma non troppo. Rocco.s m^m w £
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Der Gouver - neur, der Gouver- neur soll heut' er- lau.hen, dass du mit
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mir die Ar- beit theilst.
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fa . ter, bitt'i ihn heu - te.in kur- zei
£ mm

Va - ter, bitt'|_ihn heu- te, in kur-zem sind wir dann ein Paar, in kur-zem sind wir dann ein
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Paar, ein Paar, ein Paar Leonore.(für sich)
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Wie lang bin ich des Kummers
a
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theilst,mit mir die Ar - beit theilst.Ich bin ja bald des Gra - bes Beu-te,
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ich
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was fallt euch
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brau - - (he Hiilf', es ist ja wahr, es ist ja

wahr, ich bin ja bald des Gra-bes, des Gra bes Beu-te, ich brau - che
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Lang'Freundund Ra-ther
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müsst ihr uns sein,müsstihr uns

du
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Hoffnung
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Hülf', es ist ja wahr,
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reichst mir
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ich brau -che Hülf',
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O AUegro molto.
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es ist ja wahr Nur auf der Hut, dann geht es

CsAllesro molto.
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welch' ein tie - fes Seh - nen!
(für sich)

stillt wird bald mein Seh - nen.

i r r ^ J J J
:^^

vrrT7 ^^ Ich gab die Hand zumsü-ssenBand,zum süssen

dasdann geht es gut, gebt euch die Hand und schliesst das Band, und schliesst das

Hörn.
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Ein fe - stes Band mit Herz und Hand,o süsse, sü - - sse
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?s Kostet
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Thränen, o sü-sse, sü - - sse
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Thrä - nen, o sü - sse, sü - sse Thränen,
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thrä - nen, in sü-ssen Freuden - thränen.
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^ Hand zum sü

ein fe - stes Band mit Herz und Hand»

ü^ 3EEIE

Hand zum sü - ssenBand, es ko-stet bitt' - re,.
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bitt - re
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gebt euch die Hand und sehliesst das Band,gebtcuch die Hand und sehliesst das

i= & S£EÖSttSin*
* 400*0
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stet bitt'- re Thränei
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nen, es ko - sfet bitt'- re Thränen. Ihrseidsogut, ihrmachtmirMuth

,
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und sehliesst das Band. Nurauf der Hut

,

danngeht es gut

,
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Band, und sehliesst das Band. Nurauf der Hut

,
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ira - nen, o sü - sse-
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Ich gab die Hand zum süi- -ssen Band,mm -ö-
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Rocco. Aber nun ist es Zeit, dass ich dem Gou-

verneur die Briefschaften überbringe. (Marsch.) Ah!

Er kommt selbst hierher! (Zu Leonore.) Gieb sie, Fidc-

lio, und dann entfernt euch! 4ö

Leonore giebt Rocco die Blechbüeh»- und fjrbl

Ulli Mar Zell ine in das Haus. .

U— Ö b.Clar.

N? 6. Marsch.

v (' -
^£L £t
Hörn.^J
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öm

Bas9e u. Pauke.
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(.Jaquino tritt aus seiner Stube und öffnet das Haupt-

thor. Während des zuvor begonnenen Marsches ziehen die

Offiziere mit den Soldaten ein. Dann kommt Pizarro.
Das Thor wird geschlossen. Jaquino trägt Korb und
Ketten in Roccos Wohnung.)

Erster Offizier (kommandirt.) Halt! Front!

Pizarro (zu dem Offizier.) Drei Schildwachen auf

den Wall! Sechs Mann Tag und Nacht an die Zug-

brücke, ebenso viele gegen den Garten zu. Jedermann,

der sich dem Graben der Festung nähert, werde so-

gleich vor mich gebracht.

Offizier. Gut, Herr Gouverneur!

Pizarro (zu Rocco.) Ist etwas Neues vorgefallen?

Rocco. Nein, Herr.

Pizarro. Wo sind die Depeschen?

ROCCO (nimmt Briefe aus der Blechbüchse.) Hier sind sie.

Pizarro (öffnet die Papiere und durchgeht sie.) Immer

Empfehlungen oder Vorwürfe. Wenn ich auf alles das

achten wollte, würde ich nie damit zu Ende kommen.

(Er hält bei einem Briefe an.) Was seh' ich? Mich

dünkt, ich kenne diese Schrift. Lass sehen. (Er öffnet

den Brief, geht weiter vor, während Rocco sich mehr zu-

rückzieht.) „Ich gebe Ihnen Nachricht, dass der Mini-

ster in Erfahrung gebracht hat, dass die Staatsge-

fängnisse, denen Sie vorstehen, mehrere Opfer will-

kürlicher Gewalt enthalten. Er reist morgen ab, um Sie

mit einer Untersuchung zu überraschen. Seien Sie auf

Ihrer Hut und suchen Sie sich sicher zu stellen" (Be-

treten) Gott! wenn er entdeckte, dass ich diesen Flo-

restan in Ketten liegen habe, den er längst todt glaubt,

ihn, der so oft meine Rache reizte, wenn er mich vor

ihm enthüllen und mir seine Gunst entziehen würde! —

Doch, es giebt ein Mittel! (Rasch) Eine kühne That

kann alle Besorgnisse zerstreuen!

N? 7. Arie mit Chor.

Allegro agitato.

Pauke

gEE
Pizarro.
a

I

Ha!

I £ fe£ £
tf & tf if _£L tf
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ist es mir ge^
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_wor. .den, den Mör- -der selbst zu nior. -den, nun

ist es mir ge. - .wor.den, den Mör - der selbst zu mor. - .den, den

Mör . _ der selbst zu morden

!
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Mör _ der selbst zu mor - . den
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in sei -ner letz ten
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Wun-de, nun fort auf un - sre Run-de! wie wich-tig, wie wich. .tig muss es

k
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#

V Wun-de, nun fort auf un - sre Run.de! wie wich-tig, wie wich- -tig muss es

Pizarro

,

mM fffiJ * $
\

T J
i
ff

Ha!

f^r^
welch ein Au.genblick! die Ra - che werd' ich k'uh - len !

^^ mm t fr^^L_fr
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sein, wie wie'ich~7~ ig muss es sein, nun fort! nun fort! wie

a J J ^ J J J j i J ^^ i J j J

"i sein , wie
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wich

ii^^ i§

tig muss es sein, nun fort!
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nun fort! wie

mtP T
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Nun

,

nun, nun ist es mir ge - wor. .den, den

,f^—i ^—i
wich, -tig muss es sein

!

gEi 1 _ m # *e £
Mör.der selbst zu morden!

^J J u
Er spricht von Tod

Ha! welcK ein Augenblick!

und
1

Wun - de, wacht scharf aufm
* m dm - 5^5* ' m

Er spricht von Tod und Wun - de, wacht scharf auf
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die Ra-che werd' ich kiih-len, dich ru - fest dein Ge -

f ^5P T=t P
eu rer Run -de, wie wich-tig nmss es sein, wiem
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v eu. rer Run -de, wie wich-tig nmss es sein, wie
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Tri-umph! der Sieg ist mein! der Sieg ist mein! er ist
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mein! er ist mein! er ist mein!
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scharf, wacht scharf, wacht scharf, wacht scharf auf eu - rer Run- -de!
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Run. -deV wacht scharf. wacht scharf, wacht scharf auf eu - rer Run- -de!
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Pizarro. Ich darf keinen Augenblick säumen, al-

le Anstalten zu meinem Vorhaben zu treffen. Heute

soll der Minister ankommen. Nur die grössteVorsicht

und Eile können mich retten. (Leise zum Offizier,den er

mit einem Wink in tleu Vordergrund führt.) Hauptmann! Be-

steigen Sie mit einem Trompeter sogleich den Thurm.

Seheu Sie mit der grössten Achtsamkeit auf die Stra-

sse von Sevilla. Sobald Sie einen Wagen von Reiteru

begleitet seheu, lassen Sie augenblicklich durch den

Trompeter ein Signal geben. Verstehu Sie, augen-

blicklich! Ich erwarte die grösste Pünktlichkeit. Sie

haften mir mit ihrem Kopf dafür. Fort! auf eure Posten!

Offizier. Gewehr auf! Marsch! (Soldaten gehen ab.)

Leonore (in der Thür lauschend).

Pizarro (zu Rocco.) He!

Rocco. Herr!

Pizarro. (betrachtet ihn eine Weile aufmerksam, für sieh.)

Ich muss ihn zu gewinnen suchen. Ohne seine Hilfe

kann ich es nicht ausführen. (Laut.) Komm näher!

N? 8. Duett.
Allegro con brio.

Pizarro.
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#• mm(wirft Rocco einen Beutel mit Geld zu) m tf^TCT
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Theile, du wirst ein rei eher Mann, das geb1

ich nur da-

Rocco.
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Eile, wo-mit ich dienen kann, wo-mit ich dienen kann. Du bist von kal - tem
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fct
te£
3

ff fff g Urf

ge _ . scheh n

.

ttff* g £ ^ «^^^ P 7
35

*Hff«

p £#4 '7Fag. ^

i

j£: 0m<?. ,/Quart

i
r^ *

¥

HSI
R0CC0.(zu Pizarro.)

<9 P (9 (9

i

*s eb k*

Nein, Herr! das Le.ben neh-men,
Ob. u.Clar.

das ist nicht

m fö—ß &fe ata S» ^ 5^ ==g ? g =EE*^ "^#
2?|s£

decresc.
m- s: ^ ^^^

ip
ftfcrg W «f £

_ r i>

Fas

PI *
Pizarro.

flff ff
szz-z:£

rieht. Nui

1 ^
ytf^ fe^

Ich will mich selbst be.quemen, wenn dir's an Muth ge-bricht. Nun

^R

mei - ne Pflicht, nicht mei.ne Pflicht.

m& m Quart.

Ml»£
cresc.

u
IIPÜ* S ./'

es: =£^e
^

Ö»
I»

? r IP
bi 80

Pizarro.

¥# fT>^
ii" grrrrr

41 #

i
ei _ le rasch und mun-ter zu je

ö J)J)r äP
nem Mann hin - unter, du weisst, du
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Rocco.
57

mi
Pizarro.

,, zu dem hi

^^ O
m • m pr^ i *

7
pp p r r 't a p p

zu dem hinab! Ich wart' in kleiner Ferne, du grübst in der Ci .ster - ne sehr schnell ein

Grab. Und dann? und dann? Dann werd' ich schnell ver- mummt mich in den

^Str

ÖE
"ffuart

§=fla: i
5 5 iF^i teEi£3Ej ^S^

(Er zeijrt den Dolch.)

kf^-
Rocco.

m 3=£^ £
Ker - ker schlei chen, ein Stoss!

u \m e- 3X
g I
k

und er ver-stummt

Viol

Ver

5 rrnm
<k

Dltis . *-©- Ä*
IF
1*5^fw jöt O jap

Öe- 331

w £\ icc
fr-;
Bässe.
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Pizarro.(für sich)

?*$ * r
p p n l 7H ff 6 fi p |

lEEE
Er sterb in seinen Ket-ten,

ROCCO. (für sich)

zu kurz war sei-ne Pein!

sj r Mf g i ^=^R

hun . gernd in

*£r nfl s

den Ket-ten, er- -trug er lan- - ge Pein, ihn

—T

—

a—7— -#

se
cresc.S « i» ^

gj j ü g | (^
/C\

H7p P P^ £=F=£

ü
Sein Tod nur kann mich ret -ten,

ii r fr e S
dann werd ich ru . hig sein. Jetzt,

f^^fr £e^R

töd - - ten heisst

**I m

ihn ret -ten, der Dolch wird ihn be.frei'n.

• • j»J»TJqa 'j St3
|

,fS ,N
I

•£ II'—

/
£ i *

r>
p

Ö £ £
y])JJ7J>

fr*

Pizarro

.

r-^ |l t

£ fe-

p pviyh
S^SÖ /Cs

P P te r i
#—

*

±zZ

AI . ter! jetzt hat es Ei-le! hast du mich ver- standen? Du giebst ein Zei-chen, dann

¥^Nt
/Cs

i
Viol.

i
<p
hj j j a

#• * *r Quart.

^S »—
(O

*E£ i

^p

e?El •>#

^ps

hv :#|Mf i f=ff
te

p • B E »p ±EE$

<yu

werd' ich selbst ver. mummt mich in den Ker.ker schleichen,

Ob.i

I

ein Stoss!

L Blas.

St ^
£

cresc. jt

^M J J i E §öÖÖS R3^ £ ¥ £
fr*
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Pizarro.

^mfett
(mit den H. Bläsern.)

£ T=F V
&

m*
und er ver.stunnnt.

Rocco.
Er sterl) in sei

.

i £

i
*i

Viol.
Ver- - _ hun gernd in

if s

59

H
neu

i

den

*jfr-
«PÄ « i . * 5

Bässe.

afcH
««—ii'

• fl £ «

Ket. .ten, zu kurz war sei. _ne Pein!

güi
Sein

SR

Ket- -ten, er trug er lan - - ge Pein, ihn

g$ ^—^a r ? y- p

Tod nur kann mich ret _

gg r p r i ig

ten, dann werd ich ru -hig

r-

1
B

töd. -ten heisst ihn ret- -ten, der Dolch wird ihn

fet
t-

K=3E Jyf? jffl B mm—#—

#

m—

#

sü
/ ^

*^=^ ea ri

f* Blas.
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m* £
ru_

feg

hig

(3

-©-

sein,.

-<e>-

dann werd' ich

£
i

ihn be freih

,

der Dolch, der

JäTT$ $£££££ i^Ai^O

(ab durch den Schlosseingang.)

N? 9. Recitativ und Arie.

ik
Allegro agitato,

ÖEE » 5 b*=^^=i3 £
ft

t*SB tS
r> .v/

s mStr. Quart
»f

r^^cirtcCrs ö
f

#•Ä n r fg E j r*SSrP
t

Recit.

LeonOI'e. (tritt in heftiger innerer Bewegung auf und s^eht ^izarro mit steigender Unruhe nach.)« s \

) Ji «U =£

ld sieht Pi

i |^p p p$ Jgfeg
tw 1 ^ i

'

it
«ZZM

Ab-scheu-li-cher! wo eilst du hin? was hast du vor

?

was hast du vor in wildem

k
:̂o:

fc

3=T &
fe?

m
?E=£
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Poco Adagio. Gl

^EjEEER

Piü raoto.
(h.-ftijr.)

m
Allegro in tempo.

(^4-P-P-^
3=E» f

der Menschheit Stimme, rührt nichts mehr deinen Ti-ger.sinn?

fc

i*M ' *
I

"xsr

TS"

*

S
IJPf
i f̂^fg

f
!

' LECHÄZ3E

\Ö Recit. c
J J>

p «f! r P "
i i^^s

Doch to.ben auch wie Meeres .wo -gen dir in der See.le Zorn und

$
tt

Adagio.

^ #*i§ i

» :> j^ j)
S3se

p-f- r f p ii p r p p
so leuch-tet mir ein Far-ben-ho - een, deWuth so leuch-tet mir ein Far- ben-ho - gen, der hell auf dunkeln WoLke n

Poco sostenuto in tempo,m T=f m^ J)J). },
\ J) ]">})^

ruht; xc^.^.
fr——

4

./

jJSjfcEJ&Ji

^HtrSr-gP

1&*
der blickt so still, so fried-lich nie -der, der spiegelt

3 3
H.B1.

p

ni=±n
gm
sempre put p

3±\IM

^m^
fcM:

Str. Quart.

I
*> m

s^
alö .?

te, Zei-ten

±£

äffe

— Ol J . ^ UU.1 l.

wieTder, y und
?

neu be.sänf-tigt wallt nfein Blut.

'#
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$%
Adagio,

i
Ms-

cm-6\ HPrD n Hörn III
Komm

.

r^~r*

m P5 ^
Str. Quart.
crem.

fc*vyrrr^rr ES
Quart.

sp^g
ft&^J'-J^Jiflß

lO .ßi' Jil^B PjJ'^ ÖE
Hoff-nung, lass den letzten Stern, den letzten Stern der Müden nicht er - blei - -chen,

*4sg * i Ji C? i

r7pPP,p. iJPJjJ^l i^ 7i
o komm, er. .hell, erhell' mein Ziel, sei's noch so fern, so fern,

v
die

Hörn III. Horn L

I c?p g i i
ii 1 Ji Ji i Ji i' I« £5

Lie _ be, sie wird's er - rei.chen, ja, ja, sie wirds er - rei -

kh i Q :
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,_ , J, ^Ihgi , Ji tf|

F
itLif'J7

Fag.

M
e

Bässe.

Sö^^P
P BP P
VIü . . den , der MiderStern Mii - -den, der Mü-den nicht er -bleichen! Er-hell' ihr

Viol.

Ziel. sei's noch so fern, sei's noch so fern, die Liebe,die Lie. -be wirds er.reichen, diZiel, sei's noch so fern, sei's noch gofern, die Liebe,die Lie- -be wirds er.reichen, die

s »^——*-^ ^ini__ Hörp^

Edition Peters 7240
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*Ä
Allegro con brio.

P*^ - *jij. j>j. m
chen.

I

u Ö Hörn. u. Fag

is ä^ Ich folg 1 dem in - nern Triebe,

mit Str. Quart.

^ 9#-#

P^iuÄS
#'

«/•

I mm
> ^

zp ¥ p~Z7»
j a a ^^^ m
r*=

&k
i i ^^-ö *^

—

»

ich

*ÄS
wan-ke nicht, mich stärkt die Pflicht der treuen Gatt1t* *

ten.

I «I £^ =EE5^ # #
6VV.sr. -

Sil
m - m m _ m _ w

Jr ^ ^7'

^^ iL P ES ^ ±E?3
-©-

ftla pSS ip—&-^

ke nicht,
r p r p

nein, ich wan - _ kelie . -be, ich wan -

# # ^^ * * #
P fP cresc.

m m &w ä^
Jp^.

<£$£!$£$$m
Bässe.

LS '
LJ H'CJ

s m öfei 5
mich stärkt die Pflicht der

m
#-—#-

treu.en Gat-ten -lie . he
v Hörn.

feEEE*
S^^

Quart.

* ?ee£

«/j jt? <fo/.
1

»Hj

3E i i
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Pill l(Mltü.

65

P
l*° ftP f

*Ä

Bos.heit dich in Fes.seln schlag, und sü.
¥PPf -tv V-

B $^

i

i»

Quart.

fe

. BSen Trost dir brin -

Hörn.

iE
pp

;*fe
i

e W s
/,»r

Bl.

f 6w/A/ rw«?

*©-
3EE fe fe r *

F̂ag.
e *v <?H

Tempo I

fc& :1f» frl J bJ *
ß--~i-J2 23#-#

r m* i;
*^Eö

ich zur Stel - _ le drin-gen, wo Bos-heit dich in Fesseln schlug,
Hörn.

könnt'

Im* &?#2k \p

^^ 0-0—0
P cresc.

VW-fcti 331 33:

*
Fag.

rt .-: . 5r
P £ =E*» £

ich_ zur Stel - le drin .gen! Ich

% m^
ya p e

Hörn, u. Fag.

!=*=?
*=—r- m
*./.

m
H^f3

Ia 4j*5JT
<f

m m m

£3
^r

*~ -0-0^\

^m
}=:

BE S^#€V grgü

y # • # j » 'r== i j j.ji
folg

1 dem in - nern Trie-be

mit Quart.

f m
ich wan - ke nicht, mich stärkt die Pflicht der treuen
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fe#

—

0- m
Trie . be. ich wan . -ke

-0-*-

nicht,

i
nein, nein, ich

Blas.

m § flgy ^^^p £ gfi£T££Q"^a -©-

ft&
Q

i S H

§I ö-5-

mich stärkt die Pflicht der treu, -en

Quart.

H. ÜI.u.Fag
Fag.

M r r - ^
i

lie _ be. Tab in den Garten.)

m i=F=
%

djtf
1 fe

*-* Si*

feil
i

Hörn.

gg sÜ
«tar

#^

Sf

£§
Quart.

£
Edition Peters.

Fag.
7^40

7*

.»*£
QZ5I3Ib 3S



67

März eil) ne kommt aus dem Hause. Jaquino folgt ihr.

Jaquino. Aber Marzelline—

Marzelline. Kein Wort, keine Silbe! Ich will

nichts mehr von deinen albernen Liebesseuf/.ern

hören, dabei bleibt es.

Jaquino. Wer das gesagt hätte, als ich mir vor-

nahm, mich recht ordentlich in dich zu verlieben.

Da war ich der gute, liebe Jaquino an allen Or-

ten und Ecken. Aber seit dieser Fidelio _

Marzelline (rasch einfallend.) Ich leugne nicht,

ich war dir gut, aber sieh', ich bin offenherzig,

das war keine Liebe. Fidelio zieht mich weit mehr

an, zwischen ihm und mir fühle ich eine weit grö-

ssere Übereinstimmung.

Jaquino. Eine Übereinstimmung mit einem sol-

chen hergelaufenen Jungen, den der Vater aus blo-

ssem Mitleid am Thor dort aufgelesen hat, der_

der _
Marzelline (ärgerlich.) Der arm und verlassen

ist _ und den ich doch heirathe.

Jaquino. Dass es ja nicht in meiner Gegen-

wart geschieht, ich möchte euch einen gewaltigen

Streich spielen!

Rocco, Leonore (kommen aus dem Garten.)

Rocco. Was habt ihr beide denn wieder zu zanken?

Marzelline. Ach, Vater, er verfolgt mich immer.

Rocco. Warum denn?

Marzelline. Er will, dass ich ihn lieben, dass ich

ihn heiratheu soll.

Jaquino. Wenn sie mich nicht liebt, so soll sie

mich wenigstens heirathen.

ROCCO. Still! (Er blickt lachend auf Jaquino.) Nein,

Jaquino, von deiner Heirath ist jetzt keine Rede, mich

beschäftigen andere, klügere Absichten.

Marzelline. Ich verstehe, Vater.(Zärtlich leise) Fidelio!

Leonore. Brechen wir davon ab._ Rocco, ich er-

suchte euch schon einige Male, die armen Gefangenen,

die hier über der Erde wohnen, in unsern Festungs-

garten zu lassen. Ihr verspracht und verschobt es

immer. Heute ist das Wetter so schön, der Gouver-

neur kommt um diese Zeit nicht hierher.

Marzelline. ja! ich bitte mit ihm!

Rocco. Kinder, ohne Erlaubniss des Gouverneurs!

Marzelline. Aber er sprach so lange mit dir.

Vielleicht sollst du ihm einen Gefallen thun und dann

wird er es so genau nicht nehmen.

Rocco. Einen Gefallen! Du hast Recht, Mar-
zelline. Auf diese Gefahr hin kann ich es wagen.

Wohl denn, Jaquino und Fidelio, öffnet die leich-

teren Gefängnisse. Ich aber gehe zu Pizarro und

halte ihn zurück, indem ich (zu Marzelline) für dein

Bestes rede.

Marzelline. (küsst ihm die Hand.) So recht, Vater!

Rocco (ab durch den Schlosseingang.) Jaquino (holt aus

seinem Stübchen die Schlüssel.) Leonore (öffnet mit Jaqui-

no die Gefängnisthüren und geht dann in Roccos Wohnung
ab.) Jaquino, Mar zelline (ab durch den Schlosseingang.)

N? 10. Finale.

Allegro ma non troppo.

Str. Quart

(Die Gefangenen kommen nach und nach aus den Gefängnisthüren.)

Chor der Gefangenen. Bass n.

<fta.
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^
fr

TPD -L

?

fr

TenU -

Bass I.

$
wel - che

* * r r m
T~ MC
wel - che Lust!

fei =1

Ö Bassll.

wel - che Lust! in frei

e P ip ,

- er

E

^^pM t> P $ P IP P
p. p i r ^

Lust! in frei - er Luft den A - thera leicht zu he

» P P P

ben,

SP l p P Jt ^ I p
den A - thera leicht zu hein frei - er Luft

k
) ü- fr P =g=P £

thera leicht zu

P=
P 1- P 'ip

ben,

gSE
Luft, in frei - er

i, P P f fr ;

Luft den A

ig

thera leicht zu he

P P P

ben,

£3E
Pi Luft, in frei - er

Tutti.

Luft den A - them leicht zu he - - ben,

i^^ p p | s pj ; p p p
o wel - che Lust! nur hier, nur hier ist

öi -i) i; - J> |
1) s*s^

f *
o wel - che Lust! nur hier, nur hier, nur hier ist

y f i
p p^ p ip p

'

i

p p^
o wel - che Lust! nur hier, nur hier, nur hier ist

n1
' i P v m P^ef.

\ o wel - che Lust! nur hier, nur hier ist
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i^ j-fo j, I ^JV^^fes^^
Gruft, ei.ne Gruft.

69

Le- - - -ben, der Ker.ker ei - ne Gruft, ei.ne

Le- - -ben, Leben, der Ker.ker ei - ne Gruft, ei-ne-ben, Leben, der Ker.ker ei - ne Gruft, ei-ne GruTTTl

7

Le- -ben, ist Leben, der Ker.ker ei - ne Gruft, ei.ne Gruft

üut fj i

j
p -g=fcg-p+p i'T

•

p p p i
'ip * ifi p-rr'Tf * i

^^-^
I

welch*'

g^r J
i p p * p fg •

p Tirrp~fyirTf
i

~~i
r

> h£^N
i i.e. _ ben Lftbfffl. Her Kpr.ker pi _ np Gruft. pi_np Gruft O wpl<hpLeben, der Ker.ker ei _ ne Gruft, ei-ne Gruft

Fag. u.Cla r.

welche

<&k *

—

fi—*
^F=£=t I ßü£

denwelche Lust! in frei

.

er Luft

m>
j f P TTT fl * *

fc£=* r ?
#-=- «

denwelche Lust! in freier Luft, in frei

.

er Luft

^ =M=£
r fdenLust!. in freier Luft, in frei

.

K^
T

brrTf i s-i^ £
- er Luft

Lust! in freier Luft, o welche Lust! o welche Lust! in freier

p p M ff «

FP^F^ P p * JTf^pIZJB
A-them leicht zu he.ben, nur hier, nur hier ist Le.ben, nur hier, nur hier, nur

J' > J> I f > fFff=^p
p p p p "ip-Tp-p-p—p—rr
A-them leicht zu he.ben, nur hier, nur hif

?

4
Ä-them leicht zu he.ben, nur hier, nur hier ist Le.ben. nur hier, nur hier, nur

vn1

- TP Pf I P p p P P^ es feEEEg :
r'

A-them leicht zti he.ben, nur hier, nur hier ist Le.ben, nur hier, nur

n1

'

r tp iF
j

rrrt p
p

> I.nff in frpipr T.nft nur hipr ni

^Ö| £=^
Luft, in freier Luft, nur hier, nur hier

P*-

ist Le.ben. nur
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Tenor I II .

% M i r p p
iPM " W' 1!' PP p ' r

lier ist Le - ben, ist Leben, der Ker - ker ei.ne Gruft,hier, nur hier ist Le - ben, ist Leben,
Bass LDL _

ß- * ß-sül m h: i •> ji
i Jj- mi ^mf? £

\
hier, nur hier ist Le . ben, ist Leben, der Ker. ker ei-ne Gruft, ei . ne

j-^ nur hier,

5 J mm t=s m W* «
=t

nur hier, nur hier, nur hipr ist Le

*fyftj;
—,—p—#—p-

- ben,

Tenor Solo. (Einer oder Einige von ihnen.)
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*^ nr
p
pipp J>Ji

i

r
JJmJ

r
ib Ä*

££ffl
Got- - tes Hül - fe, auf Gottes Höl.fe

Igü
bau -en, die Hoffnung flu - st er t sanft mir

£*
i I

*än Jü E
I
1

/

fdfe

1 » I €| ^^
• I n ^m m $m • » £

zu, wir werden frei,

JJ A » Tenor.

wir finden Ruh, wir finden Ruh.

Ja
i3 <£ £3 3̂£ fe

F H)p T "Tr=f=p*-* #
welch' ein Glück! o Frei - heit, o Frei.

v* i P P fe^#
-heit, kehrst du zu _

V
b

ß ß P gE^
s welch ein Glück o Frei . heit, o Frei. - - - heit, kehrst du zu
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(Hier erscheint eine Wache auf der Wallmauer und entfernt sich nach kurzer Beobachtung wieder.)

BaSS Solo. (Einer.)

toii } mm~ \m i

v^
i ^ i pp pir* i

T'
ipp-fHy pi'rpi 1^

Sprecht leise, haltet euch zu- rück, wir sind belauscht mit Ohr und Blick,

$
V

Str. Quart.

^
#' i f fl f» ff £

PP :sl_

^ n* tp•s i * pp r *#!

^ ^ B gg pPfPIT
—3

wir sind belauscht mit Ohr und Blick.

m f=$^

4*
Ten.n.

Sprecht lei- se,

^P P P
I

T

^ P P P
precht lei.se. haltet euch zuCHOR

Bass I.

SS
k^-4.

Sprecht lei-se.

i ^ P I P P j P PI 1 I

SJ
Bass II.

Sprecht lei-se, haltet euch zu- -rück,

> P P P Eft^gv Sprecht lei - se, haltet euch zu . -rück,

Quart, u. Hol^z-Bläser. \Uolz

i •—

»

# ffi*1ä

3§

g£ ^ 5¥
b

F
^

ZZ25
SSw

rf^t
ft^pp p Pf * y ''P I I P ; P 1 1

1

Haltet euch zuhaltet euch zu - rück, sprecht lei-se, haltet euch, Haltet euch zu- -

^SV w 5=a
p p p

I ^pnp^
'echt lei-se, haltet euch zu - rüt

Ö
rück, sprecht lei-se, haltet euch zu - rück, halt

1

euch zu.

2EE* Pi~PP V P P l
^NS 1PP

sprecht lei-se, haltet euch zu - rück, halt euch zu-

*$ pi~*~h p p p i i'fwm MJ^ |
\ sprecht lei- se, haltet euch zu - -rück, haltet euch zu- -

tejfi f I
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^-J ^pp inf lüip ^ypf

rück, hal{et euch, haltet euch, haltet eu>

73

f
haltet euch zu _

p p f n
i

. rück, sprecht lei.se,

ü m W^iN ^iiM jn^ r ppss £
rück, haltet euch, haltet euch, haltet euch zu -rück, sprecht lei.se,

M }
r * hßpr hppr i *ff-PP pp i

P
> i

rück, haltet euch, haltet euch, haltet, haltet euch zu-rück,

m
p r "tft ^

p p
i r—

r

tet euch, haltet euch. haltet euch zi

3EEEEJE£ £V
rück, haltet euch,

H.B1
rück

,

u^.
p p p pipgj irrr~^

wir sindhal.tet euch zu - rück, be -

p p p p i p
im m m

hal.tet euch zu - rück, wir sind

mfem 7
p p p

i p p p p i r 7
ff
j)

i

f
7 ^ ; g

wir sind be . lauscht mit Ohr und Blick, wir sind be .

£
be

£

^ £
r

*

«

p p p ip
p t p ir

wir sind be . lauscht mit Ohr und Blick,
\ wir sind be-

^U: ^S^P ^ m ^^
lauscht mit Ohr und Blick, sprecht leise, lei-se

!

t • J' i jj o i ji ' '• <> i
J

;

J " pipj.' i
' t

lauscht mit Ohr und Blick, sprecht leise, ja leise, lei.se!

S g P I t r hKl \

f « i1£p f P T P
Iick,sprecht lei - se.

P
?

l

f

P
se, leiselauscht mit Ohr und BIick,spret ja leise, leise!

S£ HU U Ip P~TT^ M.iiff
£ ?*£=?

V lauscht mit Ohr und Blick, sprecht lei - se, ja leise, leise!

ESEEES —

»

Hörn.

^ ^

Edition Peters. 7240



Bass II .

in frei- - - er Luft, in freier Luft den Ä-them leicht zu he. -ben,I

^m SS n i
f -p

i p g ^ ^
-er Luft, in freier Luft den A-them leicht zu he- -ben,

Viol.

ß • ,ue_

4J'en.I.

P p ? If S^
r f i p p 'p p p p
?he Lust ! Sprecht fei - se , haltet euch zi

i
Ten.IT.- ben,
£

wel - che Lust!

sfc

o wel- .che Lust! Sprecht lei-se, haltet euch zu -

P
££

1 ^ Et I 5 3
Bass I.- ö^n,

a^=6=M
wel - cne Lust! o wel- .che Lust!

p i iO P

Sprecht

Basssn: ben
'

wel -che Lust! o wel. .che Lust! Sprecht

m p p *
p

\ - ben, wel -che Lust! o wel- -che Lust!

Str. Quart.

Edition Peters
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m r
rück,

P p P lp P P P
wir sind he. -lauscht mit Ohr und B ick,

*'
J) J) * l+ift^-Ji JiF i U ^5&rtcü
lei-se, haltet euch zu . rück, haltet euch,

m^ * PPPPsp ^
haltet eu«lei -se, haltet euch zu - rück. altet euch,

n1

' ? ji ji ji u» ji j) J) 6^^
\ Sprecht lei - se, haltet euch zu - rück, wir sind be .

rf^fc ^ £ ^7
P "p i^lT^ 7

i

7 pp" ßfli f pi
sprecht lei.se, haltet euch, haltet euch,haltet euch zu-

r y iJv3rjr$ igte
haltet euch zu - rück, haltet euch zu-

^^F
p p p plp~l~T P I >pp P *

I ^pp P^E?
laltet euch zu - rück, sprecht lei.se, haltet euch, haltet euch.haltel

E
haltet euch.haltet euch zu-^ Jl Jl Jl Jl I J) Jl H Jl I

V Jljfpr
|

V JS> p Jljl
| f p

|

^ lauscht mit Ohr und Blick, sprecht lei.se, haltet euch, haltet eucLhaltet euch zu-

mk
+=%zm-=^0w, +—0

5=**m ^^ fc

haltet euch,haltet euch

Quart.

< i l r i
I
m̂
«^

=;i u =

K Quart. Fag.^
•

Hörn.

4*
r
n^< i i^

r p r r i r p t pi r = r 'r
rück, wir sind belauscht mit Ohr. mit Ohr und Blick

V f l
hö ^^s pH

I

T 1^5*35 '

Blickrück.

-H-^rrv ZS

wir sind be. lauscht mit Ohr und Blick

mm V J rJ> t^r^f^
rück, wir sind belauscht mit Ohr, mit Ohr und Blic

i a ji ji ji j>
k ^^ o

|i
s

<PP^P.*-*—

#

/>

' rück, wir sind be.lauscht mit Ohr, mit Öhr und Blick.

i
k

. • [Sie entfernen sich.")

i
k =ä m9- 6 m

?* :^
Ha:
«:̂ ^ i wnw?

derresTT

S JT^ I
/?>

ä»^ f
*—*-»

7
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*

(Rocco kommt, ehe der Chor noch ganz ge- Redt.
aii~™~~ ..:.r^^ endigt, durch den Schlosseingang, Leonore T „ „Allegro Vivace. tritt inm entgegen.) Leonore.

I»
j Ig iE

gl
Nun sprecht, wie ging's? Rocco.©E SR

*
Allegro vivace.

f b#f i Hr !

Recht gut, recht

E

;

- I s
£

u.ILBl.J. S2-SJT2-Ä JTOJOT£ö in i$±^ö t*!? i -

§g ypfl p p pgiilgg p | pp^ i *—m

,
was er zur Antwort mi

R

*
gut; zusammen rafft' ich nieinen Muth, und trug ihm alles vorjUndsolltstdu's glauben, was er zur Antwort mir

£ ^^ a±

K v/2KQuart.

wm
-fp

i=*
*

^Hr | mP'P PiPPP r ^gR

£

gab?
H.iZ
Bl.— P Vioi

Die Heirath, und dass du mir hilfst, will er er

^ mm t=s ssff SS
9—9-

£E*

cresc.
f
mm

-n m i
-

Quart.

*
Allegro molto.

Leonore. (ausbrechend)

m pH
m PP,pfrf e m^?

a tempo Noch heu

.

-te? noch

3sR

%
lauben; noch heute führ' ich in den Ker-ker dich hin -ab. Allegro molto

ffN^H ==|i £ ^^ 3S

^
/ lg, — ,

•J-J-m^J-m-m-m-J-

?f=# i i

*
heu
^

*
te?

m jpm ^T"g
welch ein Glück! o wel.ehe

£
,J //'

3

2=

feE

£̂

S
9

ggpg
i

gggÄ
Edition Peters. 7240
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Rocco.
77

^
se. .he dei . ne Freud« 1

, nur noch ein Augenblick,

£
^ Won.ne! Ich se. .he dei . ne Freud«1

, nur noch ein Augenblick, dann ge.hen wir schon

*
Leonore.

>iiJifiMl-

M m ^ Wohin? wohin? w^ mJsr0-m-B

1
::a

Bei.de, ja dann ge-hen wir schon Beide. Zu je-neni Mann hin.ab, dem ich seit vielen

*
i ti I j

ird er los - t<eHa!

m \rr*- fe*±

PE £e±K £
Wo . chen stets we . -ni-ger zu es . sen gab.

Viol.

So sprich, so sprich!

m=t #—

—

(geheimnisvoll)

l r=t=? WtB

nein! nein! o nein! Wir miis - -sen

*
*•m iPfWI «h.15

Str. Quart.

IV * * *FT^
?£#g

V!£^
J

cresc. P
£3 z?2:^4^ ^

)/p ifp
pp

m hPPFP ßi ? #—

#

ihn, doch wie? >e - frei'n,— er ninss in ei - ner Stun.de, den Finger auf dem

fsfe^JIi wmmw
a J * *

^ ^: 3^ ^^^
£

Edition Peters. 7Ü40
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K

* Leonore

im
(zurückfahrend)

^^ So ist er todt?

0-i-0— &-*- J:
£*F=^

Ist, ihn zu

3^

*
Munde, von uns be_ -gra. - ben sein.

Quart.u.H. Bl
Noch nicht, noch nicht!m mw^w w $mm w* **#

m M m m
% \

3

* ^r f)J-J,lJ''

Rocco.

* ' m -± m I PP f r
9P-

S
R

*=
töd.ten,dei- -ne Pflicht, ihn zu töd- -ten,dei.ne Pflicht? Nein, guter un-ge,

wm fe i £
=+»#9 S^P

cre.se. f äÜL
a -g:yy 9*

H
J tJ- £ £^ #>

3
#-*—

*

c-»Sü : fcg=g £ %R £2
zittre nicht ! zum Morden, zum Mor.den dingt sich Roc-co nicht, nein, nein, nein, nein, nein,

* #^fg ^
./ '

' '

' ^r—#
^r r~

m *»H£ gft t *^m -Ü41»—• -• 5 g 5 g•

s/p i/P

ß ß- '

fe ja i ja g*£: ^R

Der Gouve;neininl er Gouver. -neur, der Gouver .neur kommt selbst hin -ah,

f . tcHff
wir Bei. de

Quart. u.Pos.

Vi ol.

m
m i *=£= -e-

XSfJ 72

Wr^:
TT »

^ -e-

t £Z2Z]tZ2-*-0
» I

(für sich)

T5"

*
Leonore.

*» P-2

fr tt
Rocco

Vielleicht das Grab des Gat ten graben

,

^ 5K

f-

-—0 m z
gra-ben nur das Grab

*

Ich darf

%
ihn nicht mit Spei.se a.ben,

at5—

6

< H.Elü a .« j5 W
m

cresc. p

m ^^ a^ m
Edition Peters.

m mm
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i
%

r r Cr v-fe)

:was kann furch -ter - li eher sein, was kann

m £H

r f r r ' r
ira - be besser sei

r
ihm wird im Gra - he besser sein, ihm wird im

I
fcÄĵ ^±5fü i *2

«-«-«-ST-«

^
C7E377 decresc

m mä
p

i ^ ^^g&e £

*qf
J-tfi)N i

~ fe
Andante cou moto. TVjöfc/ schleppend.

tHr
#.

furch

.

ter-li - eher sein!

gs
Was?

s ^p^pR gg a

ffGra - - be bes _ ser sein

P
Clan

te

Wir müssen

**:
> lfij ffefcÖ £ t £ feEE!tz«:

be /
Quart. / /Bl.

gB
/» Bly
•'Qu. 'K Quart.

Kt
t*
£ I £ b. i

•^i, r p r P
i p

pr?-
p p

1» 11-

P r p
i

p-^R

gleich zu Wer, -ke schrei-ten, du musst mir hei. -fen, mich be- .gleiten, hart,

hart ist des Ker.kermeisters Brot. Ich fol. - ge dir, wär's in den Tod, ich fol-ge dir, war's in den
ftr Q uart. -4£T^

Tod.Q]ar n der zer.fal - lenen Ci-ster.ne bereiten wir die Gru - >e leicht; ich

Edition Peters. Fa£ 7V40
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Leonore,

* t^^fck ±

Ich bin es nur noch nicht *e-

^i, p

p

p

p

r pppppr Pir Ptp p i r -m-
thu' es, glaube mir, nicht gerne, auch dir ist schau.rig, wie mich"deucht?"

k n ö £agg ;f Ö^_£stefa

7-rÜJUT» >» —

—

I
*

S » •
. e^

gl
m

1
J^3 3ApfiM l©

cw. i>

sfcfe
s:

ii_

Fug.

K.OCCO. rt_

£ r

r
r

hpip^n
r
Jw^

i

J yv>ppFir pr gj 7p ^5nurriocwohnt,— ich bin es nur noch nicht ge.wohnt. Ich hätte ger _ ne dich ver ^schont , doch wird es

"fjULßJLß ß

i
k

mir al-lein zu schwer, und gar so streng ist un - ser Herr, so .streng ist unser Herr.
Viol.^ . ^ (?• ^ .

H.BL

nore.Cfür sich)

i»

?
^vrt pg 7 j I

1

welch ein Schmerz!

RoCCO.Uiir sich.)

o welch ein Schmerz!

Pfpp? j

(laut.)

plr p
". p

lpp^
iiir scheint, mir scheint, er weine. Nei

R s

I

I
F
k

,«£

lOl..

?#

» *I

Mir scheint, er weine,

^g PfP# hTbi. _:

in **^^
Qu.

t*7»

S
Quart. ,BTB1

i Ü a ÜSMaa /-'Quart

-7—y-

^»
^p r

P P

3§5 i p-ppj |

J)J'p -^ff ; | | f | gg g

leibst hier, ich geh al- -leine, ich eeh al-lein. du bleibst hier, nein ich eeh al

R

nein, du bleibst hier, ich geh al- -leine, ich geh al-lein, du bleibst hier, nein,

m ^%S *tz*=t —

m m fe cresc. • l/P^
cresc

m *

y,ti

Edition Peters, 7240



i
kn i 7 -r^-ft

Leonore. (innig sieh an ihn klammernd)
81

yp',Mf^MpjrP p p p
2 r^-/

'

Onoin, o nein, ichmuss ihn setin, den Armen se-hen, und niüsst' ich selbst zu Grunde

* J
lei-ne, ich geh al- -le i n >Clar

£
iÜl

nein, nein du bleibst

=fpP (1

P

' ß g (l4e4^4-t
pLJ

P
Lf r JMJtj=aj

cehen, irh muss ihn setin,den Armen sehen, und müsst' ich selbst zu Grün- - -de gelin!

i £ te£ i 7 f̂eö ** 7äz
hier. nein, nein nein, du bleibst hier!

Tutti.

I
R

FE 3E3£
p i r fifr c^ff^^^P

-*^*—

i

säu - men wir nun län-ger nicht, wir fol . -gen uns rer

#^^

—

^ i * B it—ff
i Et ^s

espressivo

±& mt

gl Wjf^^
;|: >

O säu -men wir nun län -ger nicht, wir fol- -gen uns - rer

Quart.

cresc.

i
ffS

t ?

§r
/>

f^m
Plwu:

^
*- -r -*- *- *- *

Hörn

'

i
i &
8E» * 7 * ctt ar [/^ r

—

t-

stren . gen Pflicht,

—ß
m 't 7 > g

o säu. -men wir nun län - ger nicht, wir

a I p m& p
stren . gen Pflicht,

Clar.u . Fag.

o säu- -men wir nun län . ger nicht, wir
Fl.

mB £^g

**^^f
Pp^g

tm^^^A^ *

Fö:

!**
'# ^

- * E^3
Edition PptP^s 7VV»
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I
R

9 s p=s Rufe
fol- -gen uns. _rer stren _ gen Pflicht, wir fol. xren

#-*-

fol- -gen uns. _rer stren - gen P ir fol _ - gen uns - - rer stren - gen

Pflicht, uns - rer stren -gen Pflicht, ja, unsrer stren gen, stren- gen

m ^§1 iü gR ^
Pflicht, unsrer stren -gen Pflicht, unsrer stren gen , stren

. #:
-gen

k

Pflicht.

i

*n n (Jaquinound Marzelline athemlos hereinstürzend)
Allegro molto.

41 m~ß.lb Jl ü ^ff.fffch^.if^ A •Ü= *WM

^ Str. Quart.

s gl 35

oresc.

•j . 9£J
/

iE

^/m. j—
0-5 8^^

Rocco.
, Jaquino. Rocco. Marzelline.

eilt! Was hast du de'nn?^ Nicht länger weilt! Was ist ge-schelin?
v VoUZornfoh

M
R J

Was hast du denn? Nicht länger weilt! Was ist ge-scheHn? Voll Zorn folgt

P
i Vin r § p p p | i *

ro nach, er dro'- -het, er dro-het dir! ^

m ;#

s
mir Pi-zar-ro nach, er dro'- -het, er dro-het dir!

Jaquino Rocco.

k

Leonore.

j
^' '

p 1 1 1 gl I Pirfr^^^2RL

Nicht län-ger weilt! Gemach! ge-machs So eilet

Edition Peters. 7240
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83
Marzelline.

s 5EEES * Bf
fort!

Rocco. Jaquino. Der Of.fi

9§g J>
fcfe ^ z

£ P T fjp
f

I j |
|J> J' J f |

Nur noch dies Wort: sprich, weiss er schon ? Ja , er weiss es schon

3

Rocco.

$M »

—

0- 2M1 rni n r i

r r
"r

i rr fesa* #

I

cier sagt' ihm, was wir jetzt den Ge.fan. _ genen ge .währen. Lasst al-le schnell zurücke

mm
äwF ^f^

i
#*

#-#

i £

/;k
. te.^ #^# •

(Jaquino ab.^Marzelline. ^

Leonore. (für sich)

* (für sich) .

Rocco. -f" \y t

m^
Edition Peters 7240
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Marzelline.

Se -> p p p g I i äM

fc
Leonore. Ihr wisst ja, wie er to_ - -bet,m £fcfc m s
Rocco.

Wie niir's im Innern to_ - -bet,

§S pfr p I £ ysiH V
sei der Ty - rann in Wuth, mein Herz hat mich ge -

k
P PP P P l p p p pP g 1p P f^^ , 1M FF=?

k
und kennet sei-ne Wuth, ihr wisst ja, wie er to. -bet, und ken.net sei- - ne

J
s

' J) u * £
P P j B i i

em.pöret ist mein I
r ip. a s

rat ist

n—^ #—

#

em.pöret ist mein Blut,

¥&% » u^f-tHnrn
em - - pö - ret, ja em - pö - rat ist mein

Q-\ m—•-

e
o_ -bet, sei der Tyrann in Wuth, sei der Tyrann

iPBB I]
mm* * * *ff ' -J »

p 1
fi/p cresc.

ßßß\
t ^m

(Sie eilt Jaquino nach)

M
fcte £3:

I?

Wuth.

3ee£fcfe

Blut. (Pizarro mit Offizieren durch den Schloss-p-
eingang kommend.; rlZUTTO, ß- &•m r i i 3ee£

Wuth! Ver. -weg'-

B a~^—

g

r~i~~ g
^^3=5=5 ^^3=S

:?, 4 m i m k k k hfesfc^

£P^PfPan
AI- -ter, welche Rech- - -te legst du dir

S \> \r d* 9 d» 9 d » 9

Edition Peters. 7^40



Pizarro.

i v\> i \i i

die Gefang'-nen

Rocco.

frei ?
(verleben.)

Wohl- . an! Wohl -an!

*ETTTff
t t m ?=m£k

O Herr!

te *
O Herr!

1
«m ICZEöl|fe& I

z?

S71 B
—J>

eresc.

mm m m m—

#

/ r

ifcg

*F
ROCCO. (Entsrhulditrunf? suchend.)

.—J^a

?A l i
r r * <

7
p p.p p p'tp r

*

Des Früh- - lings Kom - men, das heitre warme Sonnen - licht,Ä 1i ii iH D
SB

^

##

±* p7^
g E E HS «jö te? äpttpr fc:

^ i *r i Bä *

(sieh fassend.)

I g ß-
#

Mr J) pp pip.pt^B

gpfcb

dann ... haht ihr wohl in Acht ge-nommen, was sonst zu meinem Vor.theil

fe nfglitfii

ß. a
p: ^ |tÖJ » * 5^ » ^

Str. Quart.P

m i-4P-
jm ^ _i

b±=fcfe f
(Die Mütze abnehmend) £ £s ÖEH + * Ö-r #

spricht? Des Kö. -nigs Na- .mens -fest ist heute,

i mrf^fff § * te8 ? i
5er

S
Tutti. Str. Quart. Ö üim '-m S e^

Edition Peters 7^40
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-j-—,n 1_
n—P

O'eheini zu Pizarro.)

*

das feiern wir auf sol.che Art, auf sol-che

•P- -P- -&-

Art. De

m
un . -ten stirbt, doch

t l i ^S 1

1

JJJJ i^F^ i/>

m
s *=* £ 2

-©—

f
som -4/M r

P?

lasst die Andern jetzt fröhlich hin und wieder wandern, für Je.nen sei der Zorn gespart. So e

Pizarro. (leise.)

fr p

e,

fr g5 i sm^r^f
a a

5tK
^7

r *

111
$# QPf

#—r» # *
-t i s*

1 H*r P Pr r ir r

*
r

J *
i r p

^azzze
ihm sein Grab , zu gra-ben, hier will ich stil-le Ru - he haben; schliess 1 die Gefangnen

m ^4=m ?> m
p p r p p ir p p p p ^ ^^
wieder ein, magst du nie mehr verwegen sein, nie,

ÖEiBF a g b
nie mehr ver . we . . gen sein

!

£ 5:—

i

I Ol
Fi

pig—

r

1
5*13 £* ^ i

!

! r—

^

f
Chor der Gefangenen.
Allegretto vivace.

EP » - i r

(Jaquino und Marzelline kommen aus dem Garten zurück.)

^vjLlr i r- r^+iF+*-r£
V

?- rrn- T- .M J J
t

Leb wohl, du war.mes Son.nenlicht, schnell schwingest du uns wieder, schnell

du uns wie-der, schnell

mb

Leb wohl, du war.mes Son.nenlicht, schnell schwin-dest du uns wie-der, schnell

Allegretto vivace.

^i
H.Bläs.

*==*

Quart./* p doDce^m
W^=?^

g±

T?
&

S
*=* s

tal £
Edition Pp+ens. 7*40
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M #g

Marzelline. (Die Gefangenen betrachtend.
1

)

S7

?

!.-

I Leonore.Czu den Gefangenen.)

P
i

Wie eil.ten sie zum Sonnenlieht,

9 TT^™

und

t>

[
JaquinO.(zu den Gefangenen.)

Wort,drum zögert nitht ,
Ihr hört dasWort.drum zögert nitht , k̂ehrt

i r nrg r

Pizarro.
Ihr hört dasWort,drum zögert nicht,

££

^rif rr r-Tr*
kehrt in den Ker . kcr

7

9&
Rocco.

Nun.Roe - - eo,zögre länger nicht

,

£ ^=:^=^^P
^

CHOR. /
Nein,Herr, ich zögre länger nicht

v r r 'J- j)U j Hff-*—^ ^f i r » t r HS

s
schwindest du uns wieder, leh wohl,^ £

leh wohl,

fß .ß

ms wieder. leh wohl, leh' wohl, du wj

du war - mes Sonnenlicht.

ß rß— —ß ß • ß ßiüi
r 1 f —

|

1 f
* sehwindest du uns wieder, leh wohl,

* — Tutti

r
war - mes Sonnenlicht.

H.B1.

S§^^

*t~- 1
m
mß

tS—z
%

I 1—E I t£
Tromp. u. Pauk.

*_

23^50

i
p dolce

x
Quart.

"PÜ
m r J j. np

R

5

schei - den trau- rig wie.der, und

¥ 5
in den Ker ker wie.der, kehrt

~$r J) }
7 ^ ^ ^ ^ «^^ : pp

wieder, kehrt in den Kerker wieder,

31

^d.Ü
g-^&
<

m , ,p r r V rr^f^g
kehrt in den

1=1= P
Rocco, nun, Roc. -co, zög-re län - ger nicht, steig' in den Ker- ker

nein, Herr, nein, Herr, ich zögre län-ger nicht,

fe3^ ^-r-^
leh wohl du war. .mes Son - nenlicht.

leh wohl, leh wohl. du war- .mes Son - nenlicht,

H.Bl.^-

&1

'

f
i—

$

F
~n-f t t i

*=s
^=^

i

Hörn.

f f f
4 ü

£
p dolce

t«
Quart.
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M$

m^

k

k
schei - -den trau

.

s
-rig wie _ der,

Wä §

£ f I r r r r 1p' p P P
wie eil-ten sie zum Son. -nenlicht,wiem£

k
in den Ker _ - ker wie - der,

m m m

ihr hört das Wort, druni zö - _ gert nicht,ihrÖ m f=m
Kerker wie - der.

V

z=m
^

ihr hört dasWort,das Wort, drum zö _ gert, zö. . gert nicht,ihr

i ^m teCjE
nieder. zog. - re nicht, nun, Roc _ co, zögre länger, zögre nicht,

'
I PlJ^ l

ii^ i
m #^R

4
ich steige eilend nieder, nein, Herr, ich zög.re län - ger, län. -ger nicht,nein,

v ^
p ,

p
ä E Äfe s

du war - m< fschnell schwindest du uns wie _ der, du war - mes Son -nen. -licht,

* $ J k p m m
ins wie - der, di

«-=-

^
V schnell schwindest du uns wie - der, du war _ mes Son - - nen - - licht

,

du

$
k

§
I

s
i rwO Jtf n*«

*i ## «TFT

S
Tutti. er««?.

J0

i S
B— 9— m—

—

m m =g 9-±-

%M

den. trau- -r

M=X

k
eil-ten sie zum Son- nenlicht, und schei- den. trau, -rig wieder.

^m ^m
den Ker - -

k

w~m
hört das Wort, drum zö - gert nicht, kehrt in den Ker- -ker wieder!

* m

r f h.
den Ker- -khört das Wort, drum zö. -gert nicht, kehrt in er wieder!

m m£=J mT.

$
zög-re, zögre länger, län - ger nicht, steig 1

in den Ker. -ker nieder!

£m g£%R

4
Herr, ich zog- _re län - ger nicht, ich stei - ge eilend, eilend nieder

±=BX
z

i
r \r p

de

ä ä
5

war. -mes Son - nenlicht, schnell schwindest du uns wieder!

9SJ^
S

£ £e ^ ^
war.

i
BB s

mes Son . nenlicht, schnell schwindest du uns wieder!
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(für sich.)
HI)

k (für sich.)

i r
i rp-m-rp

Die Andern, die Andern murmelne ^i* KZ ~~ar
I

Angst rinnt durch mei . ne Glieder, er.eilt den
(für sich, Rocco und Leonure betrachtend.)

i 7 PP? P

(leise zu ihm.)
Sie sin. -nen

s
i
r" ppp r ir r ^p i

r

"

P f^
m

(für sich.)
Nicht e-her kehrst du wie . der, bis ich voll-zo- - gen das Ge _

|
I

|

J, J^E^f»
lar. -te Pf

B

Mir beben meine Glie - der, o un - - . glück -se - lig h'ar. -te Pflicht,

ig ^3t

9£
Schon sinkt die Nacht her. nie- -der,

5—v V •

Schon sinkt

Viol.J

-* '-*-; m> m

—

*~

die Nacht her- nie- -der,

I*

p
*> ' d ) d d '

r- ^^ i §f
yy> p cr^p CT? p LT 7 p

* * r *> m m

^y §
^

^a- -©- -©-

,#? Bässe?
£=E

jF rr

M
tg J ...J) J)

nie- der, hier wohnt die Lust

,

i 7p pp i r i r 7p
|
f rp jgi

i P £EE£ P£Üp

die Freude nicht, hier wohnt die Lust, die Freude, die

fd \ T\D ^ ff& Cju i ltu er
I

Frev.ler, den Frev-ler kein Ge - -rieht, er.eilt den Frev-ler kein Ge

$$' hl^ gg J)t|j j p p? Ip^p? pytf
*^ auf und nie- -der, könnt' ich ver- .stehn, was Je- der spri

£

m r * ^p PI fi^^g

spricht

!

f i tP in p* M̂
rieht, bis ich voll - zo

2 :

P r
f. k

i r
o un - gluck - se

. gen das Ge. rieht, nicht e-her kehrst du

i

!&±

glück . se - lig har - - te Pflicht

!

i
ler so balc

5i. Tii-^-ff-t 1

^s
V
3

aus der so bald kein Mor. gen bricht,^
r iJ g rr *w

aus der so bald kein Mor gen bricht,

ŜP P LT » -
PJH eresc.

y.,|> o»

p er ^
*t

2^

fP±.
> ^ff F » £
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?
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^
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Freu-

§̂

- - de nicht.

^
k

rieht,

.

die An. _ dem miir - .mein, mur. .mein

U tat U)J i jfl

den Frevler! Angst rinnt durch mei. _ ne

i 7 iJ)J)J:J)J)| i .JJs J)MJ) },-.

R

m _ s—n Sie sinnen auf und nieder, könnt' ich versteht,wasN^rrWfPPfj h r 1 1
>
'

wieder,
S

bis ichvollzo. -gen das Ge-richt,

r.

nicht e - her kehrst du

§^
P £

aus der so

un - glück . se - lig har. _te Pflicht!
t p p r \ p
Mir be - ben mei ne

M-rlM

\̂

^
bald kein Mor- gen bricht.

P £

^^
aus der so bald kein Mor. gen bricht.

V

cresc. -
V
^

P

y--^ r g§| i|

^ >i_
cua^

%*

±

f
j

:

* * *

H w^ SM * ^ ^ £ t
nieder.

(foP
lJ'«N$

Wie eil- -ten sie zum Son.nenlicht,

*

zum

ggg prprpjr *

Glieder. Ihr hört das Wort, drum zögert nicht,

^pppJJilJ^ jlJ ? *
*

drum

PrM^r i r^

vp-

Jeder, Jeder, Jeder, Jeder spricht! Ihr hört das Wort, drum zögert nicht,

'H' p p |

V-tV
i

P • *
drum

£33 ^P 3E^
wieder! Nun, Roc. - co> zög-re länger nicht,

M ht ff i Ä nun

f^f
-^ ^ £^

^±
Glieder!

I
!s

Ihr hört das Wort, drum zögert nicht,

sö# • ß ö drum

Jx ?FP

^^ «==i
Leb' wohl, du war.mes Sonnenlicht, schnell schwindest du uns

± f p r r r
* r p

i
p'p $^=^

\

\

1 1 '
'

Leb wohl, leb wohl, du war- mes Sonnenlicht,

H. Bl. tTT—

^

Quart.

schnell schwindest du uns

S* » t* ¥ j 1 TO im ^=f s 3
fi

'
J**^

±j

>>

>« * fT^|
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p—p ' p

Tutti.
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t/^-Fg

Sonnenlicht, und

i
schei-den trauJrig wieder.

7» _ I i T=P=m

zögert nicht, kehrt in den Ker

m

K^^
^V

Ü t̂B den Ker -ker wieder!
: 1

zögert nicht, kehrt in de

3z

len Ker -ker wieder!^^ h

^P
länger nicht, steig' in den Ker- ker nieder!

r *?
r

Nicht eher kehrst du

s ¥
zögert nicht, kehrt in den Ker- ker wieder!

^P
pm
F^P^

TT^j
wie. .der, schnell schwindest du uns

Mir beben meine Glieder, o

P

wieder!
a

\

1 f f m

Schon
P

wie. -der, schnell schwindest du uns wieder!

—v—
Schon

i

i y \

\>

M V-

r ir p p p r r r
i

J^m ££ /_

Die Andern, die Andern murmeln nieder, hier wohnt die Lust, die Freudem j)?
d

r ir Ppf* m i m 1 m m

£
fc

Angst rinnt durch mei . ne Glieder, er. eilt den Frevler, den Frevler kein Ge

3Ä $ Si=^t 7^=7 m^
9 Ö Sie sin - -nen auf und nie . der, könnt ich ver

m i H pptf ir

wie - der. bis ich voll- zo - -gen das Ge- -rieht.

•:

bis ich voll-zo - - gen das Ge -

±
—V£**

ff f ßB

iar. _te

'

un

4=±
- glück-se - lig har. _te Pflicht, o uu -glück - se-lig har- -te

V ^^ i ^#—#
ä3=ä3tzz:

sinkt die Nacht hernie - - der,

m m=i
aus der so bald kein

K
-

'~cr;

—

sinkt

-» # . * ' * —
die Nacht hernie. -der, aus der so bald kein

Viol.

v n

.
s -^nj,

W> P erp r
•
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k i r 7p ir p g g icirccrccrcfr ic^^^
nicht, hier wohnt die Lust, die Freude, die Freu. ... .de nicht,m '

! r jff Iü I?cj#
^a-

richt, er . eilt den Frev.ler kein Ge. . .rieht, den

i
P.

7
P

7 PT £
steh n, was Je -der spricht!

S < 7p[pp* i | PiPP* * tP i
PUL-H? i

» i

rieht, nicht e-her kehrst du wieder,

?FF=S

bis ich voll.zo _ - gen. das Ge.

r=

—

V
£ %R £

Pflicht!

L
o iui - glück . se . -lig har. -teÖ
r p f l \ w^
ius der so bald kein Mor - eenMor- _ gen bricht,

ST a

!
£P Pr

k

or_

Quart.-

. gen bricht, aus der so bald kein Mor - gen

• • H. Bl.

£
r 1^ pV

f^Ff I I i«I*=£
£

» 7 EE
PF F

t

/>
fcrasy?. _

^j g r ,p ^ il e'II Ic
Hörn.

k pp ÖM i £M *
? ?

^Ü
die AuÄ dem raur- - -mein nie -der,

')

J y üPÜ£
Frev-ler

!

Angst rinnt durch mei ne Glie-der,

p j lj p P P | p

b

P p p p P P l

p p> 7^^
Sie sinnen auf und nieder, auf und nieder, auf und- nie. der, könnt' ich ver-mmv^f i i m

rieht, nicht

PP
e- her kehrst du wie -der!

gl r i i f rr I jp r, * pip p*R

Pflicht! mir be. - ben mei - ne Glie-der!

i fe
bricht.

^m
^ bricht.

Quart,m
% m Clar

§
<

=P

e ^
*

—

w lg. 79£
ÄP Z

Quart. •
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' P^'r 1

ler, den

stehn,was Jeder spricht,was Jeder spricht

!

rp-pp-pfpir^fifnFT
Nan,Rocco,zögre länger nicht, steig' in den Kerker nieder,

£
ß=ß

% n' v w=+
V <-

P' ' V P;
,PP

gq^
Leh wohl,

^J=^
Ich steige eilend

leb wohl

.

r p r f-
leb wohl, du war - mes, war. nies

Leb wohl, leb wohl,

Tromp.

P i r i i—

^

^# F^FF
leb wohl,

Tutti.

du war - mes, war -mes

1 ' fe^
P

, h
K9^ Öh \ hr.^>^=fj^=<-b» * # # P"

* *
/

*—* w V

#

I
UU ^

»—<-•

—

#7 #5' £=5
P P P P

±
# # #

Pauk.

^ _ÖL

er ?ß cj ?g
_fi_

M

Lust,. die Freu- -de nicht, die Lust.

g P

kein GeFrev. ler kein re. rieht, den Frev

P
Roc.co, zögre länger, länger nicht, steig

1

in den Ker-ker nieder, zö

fc§Ütut*
oc.co, zögre länger, länger nicht, steig

1

in den Ker-ker nieder, zögre, Rocco, zögre länger

m p p
7
p p ip g p p p p- r i * ^h^?

<^
nieder, nein, Herr, ich zögre länger, länger nicht, nein, Herr,

5on-nenlicht, schnell schwin _ - dest du uns wie. -de

ich

uns wie. -der, ja, schnellim

S
v P¥?

Son - nenlicht, sc

y-

mell schwin -

g i » »

,/
P 7 ?=^

*^:^ ^_czazji^Zji -j!-^z=J^J:

_ dest du
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uns wie- -der, ja, schnell
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M

R

dr H?~i^g
p

die Freu, -de, die Freu-_ de nicht

.

__i__|

' U 7
P Lr _üp

- 1er kein Ge

__ ß * -

ie - rieht!.

Die An -dem
___^^

___£
\ 1 Ji 1 1 I Ol

Angst rinnt durch
_£L*= i >»

. .Hl S11111C11Sie sinnen auf und nie der,

€H

sie sin-nen

P

nicht, steigen den Kerker nie-

_i m p p

p m m
- der! Nicht e _ her

c i i ^frpp PP j)j)|^. u",
zögre länger, länger nicht, ich steige eilend nieder, eilend nieder./ P

V

schwin

HHP
?hwin - - dest du um

_t
P SS P

Mir he - ben

__ £

#——(

schwin - - dest du
£ ^ - der! Schon sinkt die Nacht her

m__
uns wie.

jr I $ i f

ii
$f

- der! Schon sinkt die Nacht her-

H. Bl.

!

P

^k
cre.se.

__ k

El_'

lim^
^

3_E ?E_
trrf _
£_»

Quart.

__
eresc.

FN^m g
P 1P PP £=£ EM

mur-meln nie-der, hier wohnt die Lust, die Freude nicht,

i
die Freu
cresc.

zr

s
r p r. r

_
r p p. p p
Frev - 1er kein Gericht

,

mei - ne Glieder, er - eilt den

fc

den Frev
cresc.

7_ J? J)7 | * J)7 J)7 j)7 j | 7 gg J, 7 J)7 | J) }, J) | J) J) J)J)

auuf und nie.der, könnt' ich ver _ stelin, was Je- -der spricht, könnt' ich verstehn,was Jeder

*fc
s p

p p p p
ehrst du wieder

P T P P P
(-oll - -zo - -gen das Gekehrst du wieder, bis ich voll - - zo - - gen das Gericht

,

_ I
cresc.

hJ)J §xR
P

' ^ ' « # -T—» * 3 _P # #

_«dt

mei _ ne Glieder, o un - glück _ se - - lig har-te Pflicht

,

cresc.
o un - - glück -

£IJJ ' J J EP^ __*=P^
nie-der, aus der so bald, so bald kein Mor-

__= £ cresc
\

nie.der,

—0 * -0—
aus der so bald, so bald kein Mor
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h

ä
Hörn.

s
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m t ! T

> k K : $

de nicht,

'

die Lust, die Freude, die

-ler kein Ge. .rieht.
rtV///

.

kein
^

(̂ie.

LJLl.Jb f JMP F P PM hp "p
p f

*==
was Je. der, Je - der spricht, könnt' ich verstehn, was Je.der spricht,

_ -ß-> _ Z? Hirn.dun.

r * r x

bis ich voll-zo - gen das Ge- rieht,mV 1
V
T

:

te Pflk

£
das
dt

Ge.
tW^

har-

i i

<^>
sc - . lig har -te Pflicht

,

P dim.
te,

^ m
-gen

i < ? i

dim* bal
I

m bricht
J>

kein

i i rt *-
r * i

*

#
k

- gen mcht, so bald kein

^ Pr--!&••-

I 1
dimin.
Jt ßL

» ):,!; s^
I * I^

t
pp

>-M

Freu. de nicht.

Y £
richf!

|y jfr*

den Vev. -ler!

E=T
P PP P P P jgEJg

ppVfzs Jeder spricht, was Jeder spricht!

^ P'PPtp- g

rieht, bis ich voll-zo - -gen das Gerichtdas

S

Sm^i
£

•

har te Pflicht

!

IÄ=:
jfegE *

Mor- gen bricht ( Die (Jefang-enen giehn in ihre Zellen, die Leouore und Jaquino
verschliessen.)
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Grave
H. Bl

Zweiter Akt.
Unterirdisdierduiikler Kerker.

N9 11. Introduction und Arie,

Fag^u.Horn .
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p

¥£ ^:
m

-#»- Pauk

Recit. ^T>
rlorestan. (sitzt auf eiuem Steine, um den Leib hat er eine lan^e Kette)

r^^tr ^&
Jflorest

5 I I
flch'Dnn-kel hGott!_\velch Dun-kel hier!

grauen -vol-le Stil-le!

&
Od 1

ist es um mich her,

m&
»uart.U:

^m ^gpg
Fi
i

pj\

U
fc

i>

Pauken.

^
Piü moto. v* 1ö4Ä

Poco Andante.

i_^!£jpfTOg p p * *»3 M=*£f
nichts, nichts le - het ausser mir.m m o schwere Prü-fung!

tej&a k—

^

Ob.l

Ö
*

S^
S Ü k

:

Str.
Quart.

Ö i
«

—

m- ^JJHzi^t ^9 Y ^ ^^
a Poco Allegro,
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Mr
Adagio cantabile.

M I n
^
^mÖ2 ±

fc

dir.

Clar.

In des Lebens Früh-Iings-

4ÖP B s 3S g i i W—M %1 * 5^e:* T ?M?
CT

J #

/?QuarT

£
pdok\

Hörn—"
c?r

1
£L5q i
^ 7 f5 f

schmäh-lich mei - ne Bahn

Clar.

3l

^l^J'^'^l ^Pff

m * 4 7-

T
&M3a

Süsser Trost in meinem H*'r-zen, niei-ne

r
•3— t JfflEödolce Viol.

^< f p 1

•

*~~
__ Hörn.

£h
Quart.

^Ü creso.

mt

mt=t

W ^m ^^
Pflicht hab' ich gethan , VioL

iL/p J?p
I

Qi ii-^-4^pffl

frs m * w&mm
sü - sser, sü-sser Trust in meinem Hpr - zen, meine

jj j|
Clar. •' *
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kte^ppgfrl^A^^fefe
Poeo Allegro.

&

Pflicht, ja,meine Pflicht hab
1

ich ge-than

f^E? m ahl*. "

Ob. Solo, (obere Stimme.)

s 8 ?

g =̂08 ü
p
Quart. u. Hörn

eresc. _

#••»

f ^ 31 SB

#
(in einer an Wahnsinn grenzenden, doeh ruhigen Begeisterung.)

Lf4-JUitJ-|LJitfPU
,
f-JfJ

f

Ä Vk ^i-k

Und spür ich nicht linde, sanft säu-selndeLuft?

I=fe 3Ptt#

dilti in,

m
p (folce

. . ,ß mrMm
-rr^

i
j j p j j T^^|j4i-jif^p^_^g

#—i*

I y

und ist nicht mein Grab mir erhellet? Ich seh'.wie ein Engel im ro - si-gen Duft sichtröstend zur

\i
^^ E £

erese.

» * r^^r farft if
^

rt

^fi ^jjj^^z < ^
i

fp,r%
^^Wp'

Seite, zur Sei-temir stellet, ein Ensj;el,Leo - no-ren, Leo - noren,der Gattin so

r- J~\ ^ A 1 : . I , . V" . I .
. .

£ ppprnr GJU^^ ^=F
gleichster der führt mich zurFreiheit in's himm - - -li-sche Reich

VioL_ ^ oh
Und

M
*J cresc. poeo a poeo -

iy^
g mTßtßt

95 li i

Mffi
./'

Ob.
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p dolce
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hjrJ^rp
i 'r ^m^ ^m m pp 7

.m
spür' ich niöht lin-de, sanft säu - seln-de Luft?

Ob. Solo.
Ich seh, wie ein En-gel im

7M

m
r~ ffm ±±

^ _~r '— r n

i
•"^

# 1» «^rpr >p i pp>p^ r ^^
ro - si-genDuft, ein Engel, ein En-gel sich tröstend zur Sei-temir stellet,

i > PPP nh hbl i p ff |

J?P M I i
£ PP PP

ein Engel, Le-o - noren, Le-o - no-ren,der Gat-tin so gleich, der,
VioL,

der

s: *
W^ ETISW^

J» eresc. -

*^

p p p r p p
Q #

.

. "ff- ö
p p ji» pg=^

führt mich zur Frei-heit, zur Frei- heit in's hinim

-

li-sche Reich, zur Freiheit, zur

*
0,

$
tff

V'^i'i' i

s
m ^0

um s i mm
P P , P~ p p

# (• r-£#i»r^ P P P r^
Freiheit in'shimm- -ü-sche Reich, der, der führt mich zur Freiheit, zur Frei-heit in's

Ob.Viol.

fa
* Ö

*vjtf^
^ cresc.

-GhM u m mM W-W^^lhi
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hinim - li - sehe Reich, zur Frei-heit, zur Frei-heit in's himni - li - sehe

Viol.

*J Reich, in's hiram - li - sehe Reich, iifs

£ö (Kr sinkt erschöpft auf den Pel

*
fs hinim li - sehe Reich.

3

sensitz, seine Hiiude verhüllen seiu (Besicht.)

Str. Quart.

*ä*?r-rrp e^£ JE& £
I

» # # k
-

B^ fe fe
p #— '^

^^ Violen.

I
.Viol.

fe I /» ö i I

sempre dirnin.

!

n - *

fc

s
'

i=

#

^ &
t / * * *s I I * > /

J. ' 8 «r^ gVcelle.

R

N? 12. Melodram und Duett.
(Rocco und Leouore, welche bei dem Scheine der Laterne die Treppe herabsteigen, tragen einen Krug und

Werkzeuge zum Graben.)

Poco sostenuto.
{ /T\

Leon, (halb laut.)

Wie kalt ist es in diesem unterirdischen

Gewölbe!

Rocco.

Das ist natürlich, e£ ist ja so tief.

I

%
PP

-0-n

y 7 rp^gp
semprepp

5^

Leon, (sieht unruhig

nach allen Seiten.)

Ich glaubte schon,wir

würden den Eingang

gar nicht finden.

Poco Adagio.

Allegro.

3t-
I* Vi

^

^m
ROCCO. (sich gegen Florestan wen-

dend ) Da ist er.

Leon, (mit gebroebner Stimme, indem

sie den Gefangenen zu erkeuueu sucht.)

Er scheint ganz ohne Bewegung.

Allegro.

B
,

LI
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r Rocco.
L Das müssen wir benutzen,

und gleich an's Werk ge-

hen, wir haben keine Zeit

zu verlieren.

Pw=t
Str. Quart

¥1

^
Lieon

^ s 's* unmöglich,seine Zu-

*ge zu unterscheiden.

ar
t~V

9 \?ß"~]?<

-©-

ta Öl
Gott steh' mir
hei,wenneresist

LQ_

-9>- X*&*
Andante con moto

L*

piteg
^T" Quart. a
"*)

|
l7, 6 iE ff

->rr

HÖrn. V^

o
^^

R,0CC0>Hier unter diesen Trümmern ist die

Cisterne,von der ich dir gesagt habe.
(setzt seine Laterne auf die Trum

mer.)
j&£2
Si^

Wir brauchen nicht viel zu

Oigraben, um an die Öffnung

zu kommen; gieb mir eine

Haue und du stelle

dich hieher.
(steigt bis an den Gürtel in

die Höhlung, stellt den Krug
neben sich. Leonore reicht

ihm die Haue
.)

9^

Allegro

.

Leon.
l nein, es ist nur so kalt.

ROCCO . (rasch)

r So mache fort, im Arbei-

ten wird dir schon warm
werden

.

Andantino

jf ^J . . .
" T T-

'r-hh', riyi ^m
w*m. VT

»MM SC

Wi
[^ipjg

Mwp >p

Andante con moto. Duett.
(Rocco fängt, gleich mit dem Ritornell, an zu arbeiten-, während dessen benutzt Leonore die Momente, wo sich

Roeeo bückt, um den Gefangenen zu betrachten.)

s
Xr Lcr [^ [£r

1
L£r L£r L£r L^r

Jlaser mit Pos, u .(Tont ra-Fag.
rnmeLT UJLLTLL/UJQuart

pp
I ± ?m

^fe=^ ife f. p. f

EfrLCfLLfLCr S^W^ urii/ur u;u;u/u;
i

.y?> ^ decresc.

==±=^a:

ROCCO. (mit halblauter Stimme.) (während der Arbeit)

TT

y *PPPPPP P
;p p p p p p p

i

r pp p pR

Nur hurtigfort,nurf'rischge-gra - ben,S 9-

es währt nicht langjerkommt her - ein,

m m m m --• *.

es währt nicht

^ »

gwLC;i^f
rz—

e

EcrtfrEfrBr
1^?

•
>

:

,
i - I

***•» *
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Leonore. (ebenfalls arbeitend.)

103

*=? h ££=*£
j= f 7 P p g P Jpee

IhrsolR ja nicht zu kla - gen ha - ben, ihr sollt ge -

langeswährt nicht tangier kommt her- ein . „

•>:

[
^[r .''^i

m

om
0—0-

Ob.

R
5

| | j j % i^gffi

^c:
d j p^g^lgg

^
g

wiss zu-frie-den sein. ROCCO. ('>inen grossen Stein hebend.)^^ I^R

I
«*- -**Ü

fcmg.i^PPi
* ^s

Konmi, hilf, konini,

* >jjia

fj:.-<^:Tj:Tj

r=^^
C. Faij.
£

!>i r > p p p
ff ff ff^3 ^ i^^

hilf dochdiesen Stein mir he - ben, hah'Acht!

) T--*J-r iE .

"^J-F^ir^F^

l ^=^

Vfr/T^
>J J » J J

J,
-#j

£E3
sSF

cresc.

t £=£
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Leonore. (hilft heben.)

£^£fflrR I
m—ß- m r

Ich hei - fe schon,
V

sorgt euch nicht, ichwill mir^ I$m
er hat Ge-wicht.

$ isssw —m LflCl/LflCU m^^umm m~üsm-ü^

al - - le Mü - - - he ge - ben

.

Ge-duld!

^ ' >MP-0 IR

>, *J;#< .{

Ein we-nignoch! Er
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Leonore.iebeu-

HfS
\ts

') y ff ff ffff l^£ k& m I» ff i f m
Lasst mich nur

£=±
i

eswährtnichtlan<i'.erkonimther - ein,_ es währt nicht lang,1 er kommt her - ein. Ob.

w
1 *

SS
•!/'-2 W^ fc[*«U"*^

jj^.

sfe

}tefeN&=dft

I

p2ffCTwrm-ev

falls wieder arbeitend.)

.JLi

£ öi » n> £ee£
wie- - der Kräf- -te ha- -hen,wir wer- den bald zu En - de sein

* m
£7 k k k

>4<5£ Z
. Jhi. J

j, a j^ ü ^ ,

Nur hur-tigfort,
..Viol
ff

T**
t ~: ~mz.wz:'.m0T-0 wm 9^f fm w*+ i ^mmw &

$
(sucht dfii Gefangenen zu betrachten,
für sich.) m ££ Iw—m
Wer du auch seist, ich will dich ret - ten, bei Gott! bei

^i\i,i, J J f$^4
swührt nicht langer kommt her- ein

fi
1

r
nurfrischgegra - ben, es er kommt her - ein.

'^m
Gott! du sollstkein Op-fer sein, gewiss,

JMjJJjfl

^^m— '

Ket - ten, ich will, du Ar- - mer.dich be-

fc-ma
•i^rmm
f*—

•
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m

t ! f LCJ ^JUJ

$
(fällst wieder an zu arbeiten.)^^ B d' l»fl fl J) I)I

m m S £f$richtend .)

y p y P » p äH
Mein Va- -ter! nein, ich zau-dre nicht, ich zaudre

*a

du in dei- -ner Pflicht?

p^,p>T

3
i Ei** i 1 i f hty i b^m H.Bl.

I 4- i J) .

nicht. Mein Va- -ter!

k
) t 7

p ft
i) » p y

| |?
y p. > (if-^-^HfB

\\as zau - derst

Viol..

du in dei- - -ner Pflicht?

£lüp *ö (*

—

r . r *r a^ gi^^ ^ üjüj'üj
? g

H.Bl.

h i) i) 1) Juh-J) 1) I I t

Ihr sollt ia nicht zu klagennein, ich zaudre nicht, ich zaudre nicht.

P i*K

f P 9 P P ^^

g

Nur hurtig fürt, nur frisch ge - gra- -ben,

hm *

=&

Ä
«T:

£ PP^g
Edition Peters. 7-ilO



i
ha- -ben,^P P P P P̂

i

ihr sollt ja nicht zu kla-gen ha- -ben, lasst nri<

107

h um

g=Hr

—

pB

es währt nichtlang] so kommt er her, ja,es währt nicht lang' ja,

& m
P cresc. -

**=§:•>

*£
£=

^
8 %

l^*^*^
i

£ y -h ü h
p p Pt=z k

t/ wie- - -der Kral- -te na- -Den,

yf^P p»r -P4I P ? p P^^ denn mir wird kei-ne Arbeit

B -ö-

ja,eswährt nicht lang] er kommt, es währt nicht lang 1

, so kommt er her,

flim «fri«^

i frß=p
£ <

*m

schwer,keine Ar - heit schwer, lasst mich nur wie- -derhräf-fe

+ J^ «1> ß

i t
ha - ben,denn mir wird

K f i
f frf r if ß? T eejm m

t
koniint,er kommt hie- -her; nur hur - tig fort, nurfrisch ge - gra - ben, es währt nicht

JTllflifltP m ^IL^J^^^fR
*—*—*—

*

* i

G.OrchW K
-

):

i£3 «-* •

Ln
r>m&*- i

-lir

-4^

Ar^ kei

p£
- beit schwer.

* ^1R

SO

'

lang! voinnit er her.

(P
&m amin SM

liiüt .
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R o cc o (trinkt.) Flore sta n (erholt sich und hebt das

Haupt in die Höhe, ohne sieh nach Leouore zu weudeu.)

Leonore. Er erwacht!

ROCCO (plötzlich im Trinken einhaltend.) Er er-

wacht, sagst du?

Leonore (in grösster Verwirrung immer nach Flo-

restan sehend.) Ja, er hat eben den Kopf in die Hö-

he gehoben.

Rocco. Ohne Zweifel wird er wieder tausend

Fragen an mich stellen. Ich muss allein mit ihm

reden. (Er steigt aus der Grube.) Steig' du statt mei-

ner hinab und räume noch so viel hinweg, dass man
die Cisterne leicht öffnen kann.

Leonore (steigt zitternd einige Stufen hinab.) Was
in mir vorgeht, ist unaussprechlich!

Rocco (zu Florestan.) Nun, Ihr habt wieder ei -

nige Augenblicke geruht?

Florestan. Geruht? Wie fände ich Ruhe?

Leonore (für sich.) Diese Stimme! _ Wenn ich

nur einen Augenblick sein (iesicht sehen könnte.

Florestan. Werdet Ihr immer bei meinen Kla-

gen taub sein, harter Mann? (Bei den letzten Worten

wendet er sein Gesicht gegen Leonore.)

Leonore (für sich.) Gott! Er ist's. (Sie fällt be-

wusstlos au den Rand der Grube.)

Rocco. Was verlangt Ihr denn von mir? Ich

vollziehe die Befehle, die man mir giebt; das ist

mein Amt, meine Pflicht.

Florestan. Sagt mir endlich einmal, wer ist

Gouverneur dieses Gefängnisses?

Rocco (bei Seite.) Jetzt kann ich's ihm ja oh-

ne Gefahr sagen. (Zu Florestan.) Der Gouverneur

dieses Gefängnisses ist Don Pizarro.

Florestan. Pizarro! Er ist es, dessen Verbre-

chen ich zu entdecken wagte.

Leonore (sich allmählig erholend, bei Seite.) Barbar!

Deine Grausamkeit giebt mir meine Kräfte wieder.

Florestan. schickt so bald als möglich nach

Sevilla, fragt nach Leonore Florestan _

Leonore (bei Seite.) Gott! Er ahnt nicht, dass sie

jetzt sein Grab gräbt.

Florestan. Sagt ihr, dass ich hier in Ketten

liege.

Rocco. Es ist unmöglich, sag' ich Euch. Ich

würde mich in's Verderben stürzen, ohue Euch ge-

nützt zu haben.

Florestan. Wenn ich denn verdammt bin, hier

mein Leben zu enden, o so lasst mich nicht lang-

sam verschmachten.

Leonore (springt auf und hält sich an der Mauer; bei

Seite.) Gott! Wer kann das ertragen?

Florestan . Aus Barmherzigkeit, gebt mir nur

einen Tropfen Wasser. Das ist ja so wenig.

Rocco (bei Seite.) Es geht mir wider meinen Wil-

len zu Herzen.

Leonore (bei Seite.) Er scheint sich zu erweichen.

Florestan. Du giebst mir keine Antwort?

Rocco. Ich kann Euch nicht verschaffen, was
Ihr verlangt. Alles, was ich Euch anbieten kann, ist

ein Restchen Wein, das ich in meinem Krug ha-

be.— Fidelio!

Leonore (den Krug in grösster Eile bringend.) Da
ist er. Da ist er!

Florestan (Leonore betrachtend.) Wer ist das?

Rocco. Mein Schliesser und in wenig Tagen
mein Eidam. (Erreicht Florestan den Krug. Dieser trinkt.)

Es ist freilich nur ein wenig Wein, aber ich gebe

ihn Euch gern. (Zu Leonore.) Du bist ganz in

Bewegung?

Leonore (in grösster Verwirrung.) Wer sollte es nicht

sein? Ihr selbst, Meister Rocco ...

Rocco. Es ist wahr, der Mensch hat so eine

Stimme . .

.

Leonore. Ja wohl, sie dringt in die Tiefe des

Herzens.

N? 13. Terzett.

*l
Moderato.

Florestan.

tt" U - :==£* ^m.
bes -

m
fc=3,

Euch wer - - de Lohn in sern.

€ P f
Str. ^

Quart. •»-

ww^ 1
2 raj
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4&= *
Wel - ten,

uw~ r u ~Z2L ^m fefe
r

der Him - - mel, der Him - - mel hat euch
Cr

tf

mir ge

m &^ p ^ ^ £ r-

SS p ~ w JE m m *

1 ^ m£

*»iÖ ö £^ £
schickt,. Dank! ihr habt mich süss er

**
H.B1.ö m 3!

dolce

m$E$ s 3 SS
i»Ff

l
«——

i

M i p
1 *

r i f .^ J
r£ W$

quiekt, ich kann die Wohl - that, ich kann sie nicht ver -

fcft m *^ i?Ü £
gel - - ten, ich kann sie nicht, ich kann sie nicht ver gel - ten.

Quart.

RoCCO (leise zu Leonore.)
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*£
Leonore. (für sich.)

m pr i)s i^^W ie hef

-

m £
-tig po - chet die - ses

£R
1

bald um- ihn ge - than.

I
*t£ * ÜI üg ?cm

*ttr i*vr r
" ^^S

/ff
B j « ff> F *

3
fr*"-* ^ tffl

7
p^ b«

r f F f P*F=f

**
* >

P
'r; pir p'r ^ )

• • H1

^^ l/«h ( 1 i II i Il'i I t i i I 1 I i i
.<' KlOT*

Wie hef - tig po- chet die - ses Herz, die - ses

* pjjgplig ^^ 7 i

.ggi
ich den Jüngling hier,

Rocco
und Rührung zeigt auch die - ser

ö pir pr p
Ich thu', was niei - nePflicht ge-bent,

Viol.

,. Herz! die heh-re han-ge St im- de winkt, die Tod mir o- der Ret- - -tum¥
ii" j rr r

i p^rrpip p r^pipp^pipp
Mann, oGott,o Gott, an sen-dest Hoffnung mir, dass ich sienochge-winner

1m
sienochge-winnenkann, dass ich sie

*^i. /,pip^p 7p|^^n,p|p,pp,p|^7r- ^g
ich thu',wasmei-ne Pflicht geheut, dochhassMch al - le Grausamkeit, dochhass' ich

igtpiiÖ
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bringt, die Tod oder Ret- - - - -tung )ringt

9 -J—
I J Jt -'ff

noch ge - - win -

-0-
nen kann. ^

al- - -le Grau-

u - J- «#*
- sani - -kMt

VIDI- ^ .

41 _J1 m

^^m
, Jr ,

U LeOIlOre. (leise zu Rocco ein Stück Brod aus der Ta-^m ü*
Brod, ia,sertzwei Taaen tragic!DiesStückchenBrod, ja,sehzwei Tagen trag'iches

**
sehe ziehend )

01 14 MiĴ ^
im- mer schon bei mir.

mi
Rocco

R iW
AI 3

Viol.
c h möchte

S^i
g m , ^

LCfMj^Wfe

SB
crrs<

IM iS^ £Fag.

Bg >p p, p
i

f
»p'ippirprV

r

>frßp
i

'

i

r ;^Et

gern, doch sag1
ich dir, das hiesse wirk-lieh zu viel wagen, dashiesse wirklich zu viel

fci=^ • ß l
ffm-^ »-*- •-*-

r

JbLC~£
Qu.u.H.Bl.

rtrsr

± i

w/* />

I
!
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s
u Leonore

£^ I
(schmeichelnd..

1 Ö
-^ ^C.
m

Ach! Ihr lab-
£»£ ^

£
tet gern den ar - men Mann.«

occo.

R

i
i L .Oif>

Das geht nicht

fewitg IS fttff t #» ^v *^Ä £?irft

^ Str. Quart.

^^M iEhJr J« 7

jt

TOJ3 3 #»*

^g
z^n

I
# » ^ p

#=—

#

r r*T

a fe=tt ^i * * ^ £
Es ist ja bald um ihn ge- -than, um ihn ge - than.

•Mt% i i te iWi+irfK

an. So sei es, ja, so

^~
"'Qu^rt.

Bt-^ftJBJa fl.J!Lfg.]3a §^&iTW^ w^
tvr.SY'

.

i«L # I
i

30C
• •

m m :

>. se^i• »
*

*a
(in prüsster Bewegung ihm das Brod reichend.)

i
^j i r g r ^^ 5**

Da nimm, da nimm das Brod, du

**$ r i -
1

^ s?Et ÄZÄ

a
seis, dukannstVs wagen

0,b

4 mf s i 3*

i^t £#

^ 19-

cresc

affi^ a^ # i
tt: ^*Ö
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,. armer, du ar - nier Mann, du armer, du armer Mann! r»i__ /, „ ... ,

li rior. U.fonorens Hand erfrmleml .)

ffl i i i l m m m i it„. =—rfcr^-

4&
Leonore

i1 wmo
i

U Der Him - - mel schi -

ä i mm cke Ret- - -tum:.

I
P £

bes.' -Sern Wel-ten, der Him-niel

Rocco.
hat eurli mir, euch mir ge-

B

t
M ZZ

j'S 1 B^4-^-E
mir ho - - her Lohn tze-dir, dann wird mir ho- -her Lohn,
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R

#
u
^ _£&

währt,
#U3U i

-

pi
dann wird mir ho-her, ho - her Lohn ge- währt

* a ^r dT '

r >M^irp>f p
schickt, o Dank! o Dank! Ihr habt mich süss er- quiekt. Bewegt seh' ich den Jung - ling

H£̂ •ffff
. r-tf I r p i r ^ g

wehrt, doch Hiil - fe, Hül - fe war mir streng, streng ver-wehrt. Ich labt' ihn gern, den ar - men

^am
i

&
Ü

n
n Ü o.

IiS p <5^-

Ihr Iaht' ihn gern,den ar - menMann,den armen, ar- -men, ar.

Yftp^iM' I S *
~ i s

-men Mann,

rp^cf ' f
hier, und Rührung zeigt auch die- -scr Mann,

£
# * # ir

o wenn ich sie gewin - nen kann!

^s zz;
R

Mann, es ist ja bald um ihn ge - than,den armen, ar- -men,

Fl.u.Viol.

ar- - -men Mann.

%km& m SÜ
IEZJC3

i P^f
o

tö
2 ^ ***^»

gi
^J j^gj^ Clar. Fag.

&! «: £ / .m
Clar.

? g4^-

Fag.

'-**
Un poco piü Allegro. ^I ffi^ 19-5-

t

fefe

mehr, als ich

3f m§
-©- ^ er-tra- -gen, er- -tra-gen

Bg ; i a g ög £?ÖZ^g

dass ich euchnicht lohnen kann,nicht lohnen kann, euch nicht loh - nen

.P| t f r a r j > j i f * f js

Un poco piü Allegro.
Es ist ja bald um ihn ge
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? PP * \r tl f tt

.ff

kann, o mehr, als ich er- tra -gen kann, als ich er- -1

^ü^
ra^

kann. ^PP
I

o dass ich euch nicht loh-nen,

than,
i

es ist ja bald um ihn g<

^Fi

R

ftfe »
'ff M-Wf—1—t-J'p

p
|J / ^ife

-gen, er- -tra - gen kann, o mehr, als ich er - tra -gen

?=*=£
£ £

loh - nen, nicht loh - neu kann, o Dank!. o Dank!.

W$ f
j p

j

et ± I gJLp r *

than, um ihn ge- -than, es ist ja bald um ihn ge-than,

$
tfI Ü4>- % M BS r - r r.T Fr

r i i n us

.? —
^§p

y: Quart. u.H. Blas. «fp
mm

sjp

i
ut•

«" > i < T J)Pf I P
*fe

kann, als ich er- -tra- gen kann, du armer

h ^1 ^r
#^—#-*

ich kann die Wohl- -that nicht ver - gel- - ten, o Dank!

Pfe p p ? p r jR

<^frp p ,r„ r
es ist ja bald um i in ge- -than, es ist ja bald

u=m — m S=a MI3E m
*fr ;/> r//;

-^ , 1

1

m ß n ß. m , ß . ß
£
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Mann, du armer
P
X= I s

du armer Mann, o mehr, als

ah j j x= i ft=fcg
£

o Dank! o Dank!

•Ml*
1 r p

te
o dass ich euch.

X^E^II £=^
um ihn ge-than, der ar- -nie Mann,

*£==i} zz:
ii

-ö- m j g
Jfe

ich er-tra-gen kann,. als ich er- -tra- gen kann, ja, als ich er

fes , , , i p
7 X s-e-

?zs; *F-

afe
nicht loh-nen kann, dass ich euch nicht loh- nen kann, dass icheuchnicht

tM i^g iR 1 Ü=? ^
der ar-me Mann, es ist ja bald um ihn ge - than, ja, es ist ja

X ^ BS• —*-+ lE^lXML^JK. !i»

ai » *
?

Str.

Quart.

I

semprep

£P^ Ix»-*-»

Ist p=* i=
.o

f ö
r ^-©- ^p-

tra-

.ff

gen kann, er - tra- -gen kann!

iz: S xS
o

ff I
is-8

-

-e-

loh. nen kann, nicht loh- -nen kann! (Er verschlingt das Brod.)

gHffi^P £ /TN^+-=
u

bald um ihn ge-than,der arme, ar- -nie Mann!

Itf i xS ^
Ob.

Clar.

h ^^4 j> /Ogff
itSE XXyi

•j

Sfff x=
colla voce Hörn.

/#?Quart.
19-

"7" ™^-

I
jCa

«=!!= X=JCE

Fag.u.Vcello.
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ROCCO (nach augenblicklichem Stillschweigen zu Leonore.)

Alles ist bereit. Ich gehe, das Signal zu geben.

(Kr geht in den Hintergrund.)

Leonore. Gott, gieb mir Muth und Stärke!

Florestan. (zu Leonore, während Rocco die Thür zu

öffnen geht.) Wo geht er hin?

(Rocco öffnet die Thür und giebt durch einen star-

ken Pfiff das Zeichen.)

Florestan. Ist das der Vorbote meines Todes?

Leonore (iu heftiger Bewegung.) Nein, nein! Be-

ruhige dich, lieber Gefangener.

Florestan. meine Leonore! So soll ich dich

nie wieder sehen!

Leonore (fühlt sich zu Florestan hingerissen und sucht

diesen Trieb zu überwältigen.) Mein ganzes Herz reisst

mich zu ihm hin! (Zu Florestau.) Sei ruhig, sag' ich

dir! Was du auch hören und sehen magst, vergiss

nicht, dass überall eine Vorsehung herrscht.— Ja,

es giebt eine Vorsehung! (Sie entfernt sich und geht

gegen die Cisterne.)

PizarrO (kommt in einem Mantel gehüllt; halblaut zu

Rocco, die Stimme verstellend.) Ist alles bereit?

Rocco (halb laut) Ja, die Cisterne braucht nur ge-

öffnet zu werden.

Pizarro (ebenso.) Gut, der Bursche soll sich

entfernen.

Rocco (zu Leonore.) Geh; entferne dich!

Leonore (in grösster Verwirrung.) Wer?_ Ich? _
Und Ihr?

Rocco. Muss ich nicht dem Gefangenen die

Eisen abnehmen? Ger/! geh'!

(Leonore zieht sich iu den Hintergrund zurück,

nähert sich aber allmählig wieder im Schatten, die

Augen immer auf Pizarro gerichtet.)

Pizarro (bei Seite.) Die muss ich mir noch heu-

te beide vom Halse schaffen, damit alles auf im -

mer verborgen bleibt.

Rocco (zu Pizarro.) Soll ich ihm die Ketten ab-

nehmen?

Pizarro. Nein, aber schliesse ihn von dem Stein

los. (bei Seite.) Die Zeit ist dringend. (Er zieht ei-

nen Dolch. Rocco vollzieht Pizarros Befehl.)

Allegro.m
N? 14. Quartett.

Pizarro. (für sich.)

S? ±

*—

6

Bl.
WZ

P
£ee

Er

^=1 3±—Ö 9
Str.Quary

V

mB iP i
r
l i

y

i i i
*

"

d m

ggpgp*—in

r\^ t
—

#.

ster- be!

i

Quart. Doch er soll erst

LS Ö Bl.0—0-

is 3z=5

rr
i•Eh!

ST\ f
t g =*

* **
s

p
I £0-M-0w=~=m — WW

mS^j! f£i 1
wis - sen

Viol.
wer ihm sein stol - zes Herz zer -

^(H.Bl. in gehaltenen Noten.)m i
t * m m^

\6h •&-

cresc: poco a poco

j *TJp m
j-

Edition Peters.
Bässe.
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s (zu Florestan)

*=* ^ £
p

P
-©-

f- tf t
fleischt. Der Ra - che Dun - kel sei zer -

-S.

1 ÄÄ gg J^i
¥

I 1 j * fß £^E±E i=£ £

yM r r -
-o- # *

g—P—F

—

P*
ns-sen, sieh' her! du hast mich nicht ge

i
i #

tta:

tp ^ö £P*

'*'i i J
M jJ3

/>/// C/TWC.

£e=e öe dfi *

S (er schlägt deu Mantel auf.)

I
4»# 1» S 12"*

täuscht! Pi - zar-ro, den du stür-zen

$
i;:^E3 3 P^* * *

^ cresc.

£= Je* £

4Mi iJ J - *M mm r r
woll-test,

i
* e

Pi - zar-ro,

i££ 0- i ß:

den du fürch-ten

feB fc^^

g % J i *
££

^ wir.
i^ *

v:H r
'

soll - test, steht nun als Rä - eher, steht

4'"U {
m i

*

sempre piu cresc. /"Tum

g§ b J * * M kr-
£ 5
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zarro, den du fiirch-ten soll-test, steht nun als

* Ii Y i

fiä- - -eher
?ö £

ü Quart.

i fö * PL

SWfj tue9 9-

Fa;

I
eher, steht mm als

Jfr. Jfl

Rä-

,2

-eher

sm

&
Florestan.Cüvfasst.)

n "—*

—

\—m—aj— :

w
0̂—P-

i m p-—

#

F^^^
•
J

;% r *

Ein Mür- -der, ein Mör-der steht vor mir.

Pauk.

m -£=

3 Ü £=££
ruf" ich dir. was du gethan,zu- -rück.
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4
Leonore.

fr I M
(Er will Flor, durchbohren, Leon, stürzt mit 7., rj:,.u|

einem durchdringenden (Jeschrei hervor
"

ri
und bedeckt Flor, mit ihrem Leibe.) T lOrestan

$
8,

i gg r iI

gü ^=£ £
Gott!

13^=?=?
» nur noch ein Au-gen-bück,und die - ser Dolch- Rocco

P^gH 1
WaS

:leLeonore.

F^¥f 1 i
i F=ffz=z
Durch - boh- -ren, durchboh- -ren nmsst du erst die- - -se

mR
1

soll?

i
M .ri fflum$

H.Bläs.

v +,-* * v * * •!/•'
cresv

M
I

rfÖ fr i|i =tfiw
ff»

a r r r r ^g

*e= M f i
- Ir ?

*
dei- ne Mör- der- -lust, der

Florestan

.

I a
S

Pizarro. (schleudert sie fort.)

fe
I ^
Ü

Wahn - -sin-m-ger

ROCCO. (zu Leon.)

feiR

(

:E

Edition Peters.

G.Orch. Halt ein! halt
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li Leonore.
141

£ £ ^^2

ff

$

Tod sei dir

Florestan.

ge-sch\vo - ren für dei ne Mör- - -der

m£
Gott!

Rocco.

s r *B

ein! B fr , r , r , r fr fr . P . . , r fr

1 i £ r r ir r *#

*

lust, der Tod. sei dir ge - - sc-hwo - ren für

5 1ff

Pizarro. 22.

Gott! mein^ fc££ ^ *r £
Wahn- -sin - ni-ger! er soll be-stra fet

mm ^m m rj

B V
halt doch ein!

K

(noch einmal Florestan mit ihrem Leib schützend)

ff

ß—

ß

V £ t
4z

fcü.

£
dei - - - ne Mör-

a
der - lu>t! Tödt" erst sein Weih!.

Gott! o

n f t *
mein Gott!

r m fr
p

**

sein, er, i

i r r *r

er soll be - sfra-fet sein.

halt ein! halt ein!

m JL

rrrr CHi M
si=

£E^
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n $ß (zu Florestan.)

-M

R

I *^m —ß-

g
t>
s 7-

a, sieh'hier Le - o-

MeinWeih?

Sein Weib?
klm . i ^ß

Sein Weil)?

Fag^

i
Ig km
'I

(zu den Andern.)

£§ no- re# Florestan
Ich hin sein

Weib. ge - schworen hab1
ich ihm Trost, Ver - - -der- - -hen dir! Piz . o

m öi

m
SeinWeih?

Rocco.

R *

*. f m S£"^ F# ^#^ #

tf^'4

—& 6/

ö 1A
p

-&—
•

cresc. j&^m
f f N: \>f^L

ife f—ff I I
r» # 1

81

i

Ja, ich binsein Weib,

Florestan.

L

ge - schwo - ren hab1

ich ihm Trost, Ver-

% t ±R
Mein Weib?

mR
Weib?

*m —=-# f^rT

fetaÖ 4£
f
ajf=f*§

& p cresc. f
M mEdition PDeters. 7^40



VZ'S

¥^=^ $

(für sich.)

•
Ei-ß-T p i r * j r i

der- -ben dir! Ich tro- -tze sei- -ner Whth!
(zu Leonoren.)

Ver-

8 *
Vor Frefu

Pizarro. (für sich.) i

-6- Pf*

n P—p *—h r f
ft starrt mein Blut,

S feS fcZ

vor Freude

HÖÜg
Welch' un - er- -hör - ter Mutli! welch' un-er-hö'r- -ter

m r^i-T^ m mR

Mir starrt vor Angst mein Blut,

VioL,
£2 ä Q. ^o *_

I nfi f
« # _#

£ £ *
der-

*
hen ihm, ich tro- - -tze, ich tro -tze sei- ner

f c i

i
f

i_
*f i r * ^i f p r r

starrt mein Blut, vor Freu-

Vi
de, vor Freu- - -de

7*. r p B *

starrt

-i9-

mein

^^i
Bs

Muth, un-er-hör- ter Muth!

m

Ha! ha! soll

t I P i ff
starrt vor Angst mein Blut, mir

r j—r-^

f

tfr-L-J L-f

t f \>

i/p

t^m
cresc. - - &

6Ü£I

starrt vor Angst mein

g=i^=I

^j^Jl
* gf r .tf

«

j -9-

*
Piü moto,

^i^ i #-?—

#

te

Whth!

*

^
Der Tod, der Tod sei dir ge- schworen,

a r *
-

Blut

»VX Im ^£
ich

i £
i

vor ei - nem Wei - be he-hen? soll ich vor

^
Blut.

Piü moto.

Quart."

m i^üh^ü 5E

Edition Peters.

Hörn.
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$
*

Leonore.

22: Ü^^-p\

-ß—ß-

Piz. der Tod, der Tod sei dir geschworen,
m

m t f f .fff
durch

(dringt wieder aiifjsie

m—

mei-neniWei-he liehen? so opfr'ich, so opfr' ich bei - deniei - nein Grimm ;ge - theilt

* j^=ff S • l n
t

-#

—

0- p—p- +* *

höh- - ren ,durch -höh -

und Flor, ein.)

renmusst du erst die- -se Brust,

Hü r *

durch - höh - - ren,durch

fe
ge-theilthast du mit ihm das Le-ben,so thei- le nun,.

*
(ihm schnell eine Pistole vorhaltend.)^ ^^ i iJiiBPr i B iP

höh-

H
-renmusstdu erst die - se Brust! Noch einen Laut,

• fe¥-
und du bist

jg if f y
so thei-le nun den Tod mit ihm, den Tod mit ihm!

ii
fefcglfrgi&g g I ffVf^. Stnffffj lüg p.iü

s«* H 1

cresc. ,sf

frAfV
-0"

Sit

^ ^^J
*
1

1
Un poco sostenuto. O^L

I
todt!

( Man hört die Trompete auf dem Thurm.)

H&'i~isn
y <-

\

f t-
yW&^JJjJ l .

W
m m m

O
*e-
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Leonore.fhänirt an Florestaris Halse.)
126

I
I
i M_ *

3,

ret - tet! <rn>- -sser Gott! pro. . SStT

?
EZH

E=£
rel - tet! gro- sser Gott!

\l

pro- -sscr

m£ \fm \\?' fr—frW- ' ' Pf.

PE^
z

s
ni - ster!

VLQ. .

HölP lind Tod! HÖH
-

und Tod! der Mi

£*
das? ge - rech-ter Gott!

«
i

Gott

!

O
ö

Jottl

?
B

•qM-W-

s
ni-ster!

m
(Man hört die Trompete stärker)(Jaquino, Offiziere u. Soldaten erscheinen mit Fackeln auf der Treppe.) O

rnniw-j

^mm
Jaquino. Vater Rocco, der Herr Minister kommt an, sein Gefolge ist schon vor dem Schlossthor.

Rocco. (freudig und überrascht für sich.) Geloht sei Gott! (sehr laut}Wir kommen.ja wir kommen augenblicklichem]

diese Leute mit Fackeln sollen herunter steigen und den Herrn Gouverneur hinan'
-

begleiten.
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126

i
(Die Soldaten kommen herunter, Offiziere u. Jaquino gehen ab.)

atempo Leonore. L _

.

I m l=t2

i.
Florestan.

Es schlägt der Ra- -che Stun- -de, der

i i \ | r
-

p | ee^ I
£

Ü Pizarro.
Es schlägt der Ra- -che Stun- -de, der

i Hr ig pr- p I f
^^ i

Rocco.
Ver- -flucht sei die- - se Stun- -de! verflucht, ver-

** fcss ^^ iR ^ ?£
•ff tempo

i
teÖ =£2 =g

furch- -ter-li- - -che Stun- -de!
Viol.i«U-

Orch
-'a

tp=ö

w
*

\

ft

•r
t

y
J t f * 4

f #-# #-• 4 4 4 4 4-4 * f

i
fete ^ fe^£1 Ö W^^
m Ra- -che Stunde, du sollst ge-ret- -tet sein, du

F^Ff £<^-

^ Ra- -clie Stun« e, ich

gH; p ö J> r J
r: .p I r i

flucht sei die - se Stunde, die Heuch- -1er spot- -tenmein, die Heuch- -1er spot - ten

m | ^ | _^
i

» < r—+r
-

1

1

^ *^•
Et

furch- -ter-li- - -che Stunde!

u
* CcfCfrEcrü

ä
o furch- -ter-li- - -che Stun - de! o

feÄÄÄ J^ J^| JjIj^I

m&f \t4t p eresc. pqcoa poco

m
w

fc=p I$ p^p
*

sollst ge-ret- -tet sein, ge- -ret-

tt g J)(" «B

tet sein.

_#
Die

I^^ £
soll ge-ret- -tet sein, • ge- -ret-

•ß- -6f~
-tet sein. Die

1 4—

&

m t. £
S £
mein, ver - flucht, ver- -flucht. sei die - se Stunde! Ver-zweif-

>>% J- J) F^_p Ii f f I
K

Gott! was war- -tet mein? was war- -tet mein? Ich

£UT^%
tfr^ftErtEr ffi?#- 4

3 £ »

—

& ß

j- "f

EPPP j^^
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*
r

i
i §j r * -r

# :.#
j r ir r < p

i

Lie-be wird im Bun-de mit Mu-the dich be - frei'n, die Lie-be wird im

g| 1
r p ^i_f f

i
p p4x_r * r i r r r P

Lie-be wird im Bun-de mit Mu-the mich be

-

—e
m — —9-

l
— frei'n, die Lie - lie wird im

6
i £Y

•Ions wird im Bun-de mit mei-ner Ra-che sein, Vor- zweif. long wird.

±\ »
[» j p iqpp ö ö#—

»

B ^
will nicht mehr im Bun-de mit die-semWüthrich sein, ich will nicht mehr im

&=* -<+ m%
!/• !/• f "f

*£\\ I it < F F i < F t f t f p^fr F * /_£

I?
• » # # #—

#

< r i \ r t t±

i
Bun-de mit Mu-the dich be- -frei'n, ja, wird dich be. frei'n, di.

i r r n i
• *

'^ff i r^r^Trr
Bun-de mit Mu - the mich be- -frei'n, ja, wird mich he- - -frei'n,die Lie - be

m feö ^^^^^
inv Bun-de mit mei _ ner Ra-che sein, mit mei-ner Ra- -che sein

,

m»g; :. P F
— g/l fii4B

Bun-de mit die - sein Wüthrich sein, mit die- sein Wüth- -rieh sein, ich

I Z2ZZJE F^ « *
t

:i*

y
•>:

fy P t *-| m p m>

^^ F i l Fe£

S 5
# Ö **

j r r < p p i
0—0
£

8

Lie-l>e wird im Bun-de mit Mu-the dich be - frei'n, die Lie-be wird im

M-pp r i * r r ppt r
i lg i r f :;g w*

wird im Bun-de mit Mu-the,mit Mu-the mich be - frei'n.die Lie-be wird im Bun-de

m* i r r r g r r r u pp g^g i
Ver - zweifliuig, Ver-zweiflung wird im Bun- de mit mei-ner Ra-che sein, Ver-

* p P l r r *
p » ^ 4tT

R
4

*

will nicht mehr im Bun-de mit die-sem Wiith-rich sein, ich will nicht mehr im

$
t

• ^ *

W - I I1
0-^-^-0

-;//>

g§ g * j E t il i

i/p •!/>

£ T=f F / / I P^S
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*.p r r /

-ö- JQ_ i^^
ft

Bun-de mit Mu - the dich be- - frei'n, wird

n r *r p p i^f
ß m i

g 331
*_c_J.

mit Mu -the, mit Mu - the mich be- -frei'n wird

r-if r i PPi^^g £e£e£
zweifluug wird im Bub - de mit mei-ner Ra-^ - - - - -che sein, mit

_ ß Jtc\ ~cV ~T~~~^—Ü-m ß ß-m r r *
i *t

R

Bun-de mit die- sem, die - sem Wiith- .--__- -rieh sein, mit

^ß-L • A
£ ffff S ff f f f~f£te£ te ef:äEE^MEt£=£=l i#^-»ÜdF

^ cresc.

% P l t

ß ß
J/'G.Qrch.

i iIm IE ß IE

tf

•—tit-SG

Pos

:t
31 1 i r i

-ö_ « £ # ß
j r j

»,

dich be rei'iKinit Mi the, ja, wird dich öe -

i r j r j
TV ZOT

j r j ir i ^5
mich be- frei' n, wird mich be

ß ß fe£ 1 rf f
i rp i

mei-ner, mei - ner Ra - - - - - -che sein, mit mei - ner Rache sein

gg| f ff ^ p|l>
or ^ S ^=^

R

die- - sem,die- -sem Wiitb rieh sein, mit die - sem Wiith- rieh

Es schlägt der Ba- -che Stunde,

PS l»—

£

rf-fff -#

—

p
4

Ver- flucht,. verflucht sei die-se Stun - de!

Pin r t - i
die Heuch

^^P f
-

u

sein. Viol. fürch-ter- -li- -che Stunde!

* ^ ^ ö mß iü
^~~^

,

33: ^^ XV

H.Bl./^-
u.Hürn.P-' te

^n
i

p

§
/'Bläser.

*T tt:
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m ^^
-*-

£^
£ -#—#-

£

«^ £
wird dich

-—#-
be frei'n. die Lie-be

^
wird im

* /
• 0~

f f ,

•7
-0—m- *—

*

^ 1»f-
ich soll ge- ret - tet sein, die Lie - be wird im Bun-de

5J^r £ -r~r 3e= r3^r
- ler, die Heu<Wer spotten mein.

i*T*? J *=^ ~*nP~

Ver - zweif - luug wird^ ?# •
H +S-

~^rr
Gott! o Gott! waswar- tet mein? Ich will nicht ru^hr im

ü cresc.

£ -M. 0-
Presto.

r i :£
I-^Bun - de mit

c/rsc.
ZZZM

Mu - the dich frein.A£

Vzzz\

mit

cresc.

Mu - the mich be frei'n.

Ve=e^=K

5^i!7

im Bun - de mit mei ner Ra - che sein.

J^LÖE
cresc.

Bun - de mit die - sem Wüth-rich

u JT^ -j_, ~ p ~ p
r~ • ""f" „ TZ TZ

,

A,#
" • "*"

sein. (Pizarro stürzt fort, indem er Roci-o einen
Wink giebt. ihm zu folgen. Dieser fasst die

Hände beider GatteD, drückt »ie au seine

PrPStO. Brust, deutet gen Himmfl und eilt nach. Die
Soldaten gehen voraus.)

*
sempre cresc.

^W=t^
b ,- i.

Jf G^Qrch^ohne Pos.

Tz.
A,#

" p i

Florestan. meine Leonore!

Leonore. Florestan!

Edition Peters.

Florestan. Was hast du für mich gethan?
Leonore. Nichts, mein Florestan!
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N? 15. Duett.

P
Allegro vivace. Leonore.

äsem r*ß

Str. Quart. H.Bl.u. Hörn.

™WA
ffi

PP
m cresc

J:

t»«7t«5 S3?

i

S3

na-men-nanien-lo - se

« 9
«^
PPP

* r>t » güüi Ü
*

Freude

!

Florestan.
na - men - nanien-lo - se Freude

!

EPiü
rk £

i r ?M
£Äz^£gg ftq

?
A4

f
1

? P tts^^z
na-nien-na-meulo - se Freude! C na-men- na-menlo - se

£
i m m aas -6 s S ffl

r ^e #-*«
9ig|g|g S 33 ^aag=?

i
» p r

i
:!/: ^

£ i * s^•

—

-0-—

£= ^ i r ir p r pf £
mein_ Mann an mei-ner Brust! nach un - nennba - ren

* i j. iJ. Jzu

??
Freude! an Le- o -no-rens Brust! nach un - nennba - ren

/ |tJ Onart

FSrfS ?JRJ:1
m=s3 mlg5^55 =? 2 ^^ 5t B• *./ gai *»

f i r *l=^=E rr=^ i3=£ 3=i3 3=r=?
P- F" F
Adagio.

#
*: m g ' M 13e £

^ Tempo I.

rTpir.W Cr' iP

•^^
Leiden so

$
*:

ü - bergro - sse Lust ! nach un-nennba_ren Leiden so ü ber - ero - sse

zz £ a^te g
Leiden so
^ ^

U - bergro - sse Lust ! nach un-nennba-ren Leiden so ü-
Tempo I.

£
ber - gro - sse

^cresc. f

^Adagio

'mm
o
E3 mmöz 3 ?»=*?

? * r * r *

Bl.

EE1 pul
jp Quart

flp ga
v^ O^- r
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fe
32: ggtfJl^u

Lust, so ü - bergro-sse Lust, so ü - ber-gro-sse Lust!

i &m irj m «^«m- J) \ r\'
ü - bergro -sse Lust,

# E^
Lust, so

I
I • »

so ü - ber-gro-sse Lust!

Tutti

i
t^TT-£j^ ^3 "•r-*

7 £*
p

ME*
/: • ^

öi ./
:«r.
'«« ^rgig- * ff?^?

ps i =eis»-
5-

f^Et^E£

%
«-

Du wie _ _ _ der nun in mei-nen Ar - - uien!

3e

(I
It

Viol.

JJ J7J JJ ttt t tt

"'«

i fe ^ fl-s*

Viola u.Vr
cello.
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inen!

nien

!

Dan!

I

fcF fe

J J . E

MVcello. Fag.

£
-r-r

,/p
?p _a

Ü M f

ÖS

dir, Gott, für die - se Lust!
Ob^
19-

P •

S
P

TI TITfi

£

I

*

D̂ank
£ P¥

f—

y

iF^?
*

dir, Gott, für die - se Lust! mein Mann,mein Mann an mei-ner

m ß I g: 3=^
eJ ö

dir, Gott, für die - se Lust!

I
r

i

isg pr
p

^^1 m m

* g
Brust!

*
an mei - ner Brust, an

I» F »-

£ i i

mein Weib,mein Weib an mei-ner Brust! an

*

mei - ner Brust,

Tutti.

an

£ fe£^^ £
I mm 1 1 n rr

z:

tvv.vr.

ygy^r ^
^

s? ö^j^-^ ik
J

.

* Ö
mei ner Brust

!

Ich bin's!

*
1

o +—f Ö P
mei ner

te e

Brust! Du bist 's!

Str. Quart.

himm - lischesEnt -

ILccütoatrL^
m m m^m *SEB 7 dv T7^ g^

i»

s i
7 i i J^i

i«—-*—

*

* ^^ iE^ 3=^
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Du bist
1

«

!

i

* r i r rr r i r-^
hiinui - lischesEnt - zü-cken!

133

T 1

Flo - re-

8 tx
itj

- ppp^m
zücken

!

Ich bin's! Le _ o - no - re

!

Ib=ffljä B3r-53 hO
ti;'"7|5= ^ i"?«;' P*g ^ P s »-^
,hUStfl k $Jr%kr^r7I feU-4 i

^

^r^ '
ii f~+-r-trr^=kfEi jr+-i-+
T=f

U Ja

Üü ^r *
-

i

- t
o

i—

r

- re _ stan,.stau! Flo Flo - re - stau!

*J
~

Le - o-no-re!
Tuttij

* P
p ° « °.

,

Quart
- fi^fiirfßmri£££ IÄ

a*1 f ^
«EME

(fiffi^-

EMI &S£ £M£-£B =£g
3E a= -©- li«; -e-

m I g g *1
^ f»

i • ^/
Ö na-meu - ua - men - lo - se Freu -de, nach unnenn-ba - ren Leiden 80m j j j ö J r , 1 , J - £^^? ^

na-meu - na-meu -lo - se Freu-de, nach unnenn-ba- ren Leiden so

«ÖÄjJ^ÄÄÄfe

H.B1 Viol.II.

*
I # f» ß ß ~ +̂ P£^y

£
-ö- -e-

8

ü - ber - gro - sse Lust,. o uu-men- nuuien-lo - se

iiJ rJ £EE-©- -e-

£
ü - ber - gro - sse Lust,.

Edition Peters. 7*40



i:J4 m
*

Freude, ^m
m. ß-

z.
&&

1

rmm ~t

o na-men-namen-lo - se Freu-de,

o na - men - na - menlq _ se Freunde,

~v Blaser. s~ rt&' *. '^^ Vio1

r
fl% frr M

o nä-men-na-menlo - se

r-> —v Blas. s~ ^£' "a

* ^mm
(mit Ob.u.Fagr.)

i rr

,

J j

du w

P=± -©- ^e>-

', meii
^Pi

ie-der mein, an meiner Brust,

^e>- ^>-

i
Freude, meinWeib.meinVVeib an meiner Brust,

r
ä i b r r"

du wie-der mein, an meiie-der mein, an mei-ner

I
ß

Quart. rßraSG

5H ^^
i^

—

h-mm
^

p£^

^^ Tutti.

¥

P^P

^
£ Ff f̂ r5*

1?

±=s*̂ a

£

1
*-:

¥
ZT -©- Ai_ 1

*
o Dank dir, Gott, für die - se Lust,. für

t 11 £
Brust, o Dank dir, Gott, für die - se Lust, für

* h h
iL

V
* ^ *

r f ^PP ^^=2

i
,*# J JJ"# ^^/ «*>/

pj ,f r, ,pj_£
*? ßßm ß-ß-ß.

^ m m&ä

Edition Peters, 7240
(Verwandlung.)



Allegro vivace.
N? 16. Finale.

Bastei vor dem Schlosse
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t

Die Schlosswachen bilden ein offenes Viereck, in dessen Mitte die Gefangenen.Jaquino. Marzell ine. Ausserhalb

das herzugeeilte Volk. Es erscheinen aus dem Schlossthor der Minister Don Fernando, Pizurro, Offiziere. Die Ge-
fangenen knieen bei dem Erscheinen des Ministers.

Soprane

W P r p-
p r

Heil! Heil! Heil sei dem Tag1

,

Alt.

mt

-¥

Chor des Volkes.
Tenor.

Heil! Heil! Heil sei dem Tag,

I
Heil! Heil! Heil sei dem Tag1

,

Bass. £ i r f?f
Heil! Heil

!

Heil sei dem Tag-

,

Tenor. *ofi P-

f-

Chor der Gefangenen.
Bass.

f

Heil! Heil! Heil sei dem Tag,

§
Heil! Heil

!

Heil sei dem Tag,

* I
«_* O.A

*-»
*Ss^ääiii^i^uHriri * rITUs 9-9-i 9-0

p Quart.

a
•'G.Orch. «r

I S S* * *
Pauk.

TT »1 _ * .1' Oj .1 J • I .- S

p ir p* f

Heil sei derStun - de, die lang 1

er - sehnt, doch im - ver - meint, Ge - rech - tigkeit mit

l j JiJtJ ^ # • J^ J * J) •? '-0

$

Heil

m

sei derStnn - de, die lang' er - sehnt, doch un - ver- meint, Ge - rech tigkeit mit

Sft± g=? £ P T P
Ge - rech - tiiHeil 6ei derStun - de, die lang' er - sehnt, doch un - ver - meint, Ge - rech tigkeit mit

£-T P'^t^ff ^ m^
\

L

Heil sei derStun - de, die lang' er - sehnt, doch un - ver - meint, Ge - rech tigkeit mit

jf-r
- p-

p
j~^. n j j j

Heil sei derStun - de, die lana- " er _ sehnt, doc
P

i=§
sei derStun de, die lang' er _ sehnt, doch un - ver- meint, G*

rxu-^ f-fp-^
Heil sei derStun - de, die lang' er - sehnt, doch un - ver- meint, Ge
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Huld i

l
• . ^iJJhJ. Ji

m Bau - de, mit Huld im Bun - de vor uns-res Gra - bes

P

f
\ %* I

Thor er

P f
scheint,vor

Huld im Bun - de,mit Huld im Bun - de vor uns-res Gra - hes

P

a
j

L-r* p r—f p 'Tmv r f H«1 'V ^

Thor er

f
- scheint,vor

Huld im Bun - de, mit Huld im Bun - de vor uns-resGra -hes
P

£.f: -izCzzi
«

i
p ^ Ö 5 ''

ff

Thor er
w~

scheint,vor

m
'

i
\ Huld im Bun - de,mit Huld im Bun - de vor

%
' *

uns-res Gra - bes Thor

P f
er

^m
scheint,vor

P

tJ-ts r p ^5' 5.

rech- -tig'-keit mit Huld im Bun - de vor

m—ß
:

w=£

uns-res Gra - bes
P

,

P

Thor er

£eee

scheint,vor

£
rech- -ti^-keit mit Huld im Bun - de vor

pllllpl ^Fft

uns-res Gra - bes

Clar. Ob.m
Thor er - sehe int,vor

Clar.&S
^

K
yG.Orch

1TTT

fr b!

FagT

£ m^
Fag. fr

4• P •Fl;
Bässe

Z -

J3^ ww
uns-res Gra-

I

- bes Thor er - geheint

!

/
Heil! Heil sei demTa/?!

P^£w^m. m
uns-res Gra.

t
-bes Thor er- seheint!

A
Heil! Heil sei dem

P^m. #
£

uns-resGra- - -bes Thor er- seheint!

^5iE« c
uns -res Gra- -bes Thor er -seheint!

f
• I

#*ir£-^pi?
uns-res Gra. bes Thor er -seheint!

A—
&:£

N" uns-res Gra -bes Thor er - scheint!

G.Orch.

7^40
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feEEE
-# ß ßu ^^£

...die lang1 er - sehnt, die

i Jrj-^h-t

Tag! ...die lang' er - sehnt,

#Ü m ß— ^^ ß -ß

Heil! Heil sei derStun -de! doch un - ver - meint,

§^
NT

m ß ß £^m i
Heil! Heil sei der Stun - de! ...doch un- -ver

^^feEEf r p" p r r
Heil! Heil sei derStun-de!

»:m
...doch un - ver - meint,

i r r i
Heil!

|f f
r jg

Heil sei der Stun - de!

Fl.
Piccrp

...doch un- -ver

ggg JEE^S^
vrv .irr*?

futti 6Vm?#

y J^P^SB SP^?^ 1#^# #^#^=^fr#

5^0 _CL _Q_

lang-
' er - sehnt, doch unver - meint,

*i E ^^ £*? -

die lang' er- sehnt, Ge - rech - tig-keit mit

i

—

*-£-+ r ^ ir u r f
doch un - ver - meint, Ge - rech tig-keit mit Huld im Bun - de,mit

a=f=* ! I
2St

meint, doch un - -ver - meint, Ge-

M ?--

4 %t ß ß ^m
doch un - ver - meint, Ge -rech - tig-keit mit Huld im Bun - de, mit

•JL r i ü=£e 35:

i 1
lll.'Mlt

, doch un - - ver - meint, Ge

£ £5

Z
&-£{%?%

i i^i£ i

mQ
f . ..m 00 g_

/ £ e^ *ö
# #

5 4 4 i

- sttaftate-
ffipffiffi^

»
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• g ti±-

4"i2 c? r p ^ i j- ^
*

Ge- -rech - ti#-keit mit Huld im Bun - de, mit Huld im Bun - de, vor

J =^=i=E§i=g /^
Huld im Bun - de, Ge - rech - ti^-keit mit Huld im Bun - de, mit Huld im Bun - de,

i-—

,

, . . s~\ £~m

^pi^=e=^
ie.mit Huld im Bun - de,Huld im Bun - de, Ge- rech - tig: - keit mit Huld im Bun - d

H: ß')
P r r

i £? fr r P^tf r r f p
m m '

-i—
rerb - tii^-keit mit Huld im Bun- de, mit Huld im Bun- de.mit Huld im Buu - de,

L
B r p i fcr ei r~irp i fr ir r^Np?

Huld im Bun - de,Ge - rech - tig- - keit mit Huld im Bun - de,mit Huld im Bun - de, vor

•

S^eB f
m m m m m ^m

rech - ti^-keit mit Huld im Bun - de, mit Huld im Bun - de,mit Huld im Bun - de,

ggS m m ße£m * m
«L ß 10^Si=m i i in w

\
^JtMM -i

t
tat»ft^ff

:Mwf$[£ gi

^A_£ /

vur unsres ura- ues iuur,vui uiisit-o mauro iuui ci-Duiriut,

*•' „ . ™. ^ i rr,, _ . l! • il u.mi u..:n

^j-frfr^H Ji ii ^rjnri^^^

J J J - Jn"3T-Ji-Jr3rJi-3r^pp I r *

unsres Gra-bes Thor,vor unsres Grabes Thor er-scheint!

P f
Heil!

XJQiJ- J»! J^-^hj^^J^U * ^
vor unsres Gra-bes Thor,vor unsres Grabes Thor er-scheint! Heil! Heil!

vor unsres Gra -bes Thor, vor unsres GrabesThor er-8cheint!

L
Heil! Heil! Heil!

äüi
>or unsres Gra-bes Thor, vor unsres GrabesThor er-scheint! Heil! Heil! Heil!

'_£_£

i
/

77 Ji
|

,ft h l\ 1: J; J, J. f I

f
^^^

unsres Gra-bes Thor,vor unsres GrabesThor er-scheint! Heil! Heil!

f_ * * r
Heil!

_*

vor unsres Gra-bes Thor,vor unsres GrabesThor er-scheint! Heil! Heil!

Quart, u. Fag.

Edition Peters.
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Ja ff

t^r~v
x~^

ff m
Heil sei dem Tag!

f*H^
Heil sei derStun - de!

-Ä-

Heil!

E
Heil!ö ^

# ¥=«
Heil sei dem Tag!

ffm

ttpP
Heil sei der Stun - de

!

-ff.w=m
l

Heil! Heil!

P=^
Heil!Heil sei dem Tag!

uf
•* r r |

Heil sei der Stun - de!

£=F#
Heil!

* Ja
*N Heil sei dem Tag!

^ * ,« •

ip

Heil sei der Stun - de!

P' t f f

• 5 •£^
Heil! Heil!

^m•—

#

Heil sei dem Tag! Heil sei der Stun-de ! Heil sei derStun-de! Heil sei dem Tag! Heil! Heil!

ff* ff+

y r r yr fr f p r r fr g |
^

r ? y p ff-^^
N Heil sei dem Tai?! Heil sei der Stun-de ! Heil sei der Stun - de! Heil sei dem Tag! Heil! Heil!

o Ob.Cl. G.Orch. m *
£

Ob.Cl.^3==« ^19-*m+-9 9—9-H 0—0-H *' J

4ö
s*

l

•JG.
Oreh^

^
/' % jr

£ 1

G.Orch.

5g 'Hörn. I^«=±=B«—

«

WFB-

Un poco maestoso.
Fernando. ,—N

^up^^r
i

^fpr r~r^ppr f i n? Pr i
Frn

Des besten Kö - nigsWinkundWil - le führt mich zu euch, ihr Ar - men,her,

Frn^ PPPI ^ m -* mpm ^S
dass ich der Fre-vel Nacht ent-hUl - le, die All' umfan - gen schwarz

Fl.

ß ß

und schwer.

Frnss
w

— tm
Cl.Fag

(Die Gefangenen stehen auf.),

3SW & r i »fl
Nicht, nicht län - gerknieet sklavisch nie - der, Ty- ran - -neu - stren

alle Blas.

4Te sei mir

*
Ê

Edition Peters. Pauk

ig- M

35g! 7 £g
to

i
1^g

!±5
« ^^E

c/r.sc.

%ß9-i

1
tfc

/;
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141

fern! Es sucht der Bruder eei-ne Bru - der, und kann er hel-fen, hilft er
Viol. Fl.Cl.u.Fa»

Quart

Tempo I. Poeo maestoso.
» 1: " 33l £^TT

Fm

S«*rn, es

CHOR.
I
a Sopr. Alt. f

i
£, ^

m Heil sei dem Ta^!

«-«-

Heil sei der StUJl - de! Heil! Heil!

fe^ fc±E

Bass.^^
Heil sei dem Tag!

§
Heil sei der Stun - de! Heil!

£=Ff £
Heil!

TW

—

lEE^
Heil sei dem Tag! Heil sei der Stun - de! Heil!

Tempo I

Heil!

Poeo maestoso.

Fernando.
• m £ • • Poeo vivace agitato.

Pvy Bf *^^ £ I
Frn Z

3
sucht der Bru-der sei-ne Brü-der, und kann er hel-fen, hilft er gern.

ROCCQ. (durch die Wachen dringend, mit ihm Leonore und Florestan).

F=*3=3= v-

H.Bl

Wohlan! so

öco vivace agitato.

Quar

Pizarro.

v

Ufa" PMf l t 1

(zuRoeco) Fernando.
km 9ß m-£p

Frn¥ £P

§=£=1

Was seh" ich? ha!

(zu Pizarro) 7

Fort, fort! Nun re - de!

i i^ 3=3? ,-

7
hel-fet, helft den Är-men! Bewegtes dich?

S £ I ^ ji V'p- 1

AU - er-barmen,

r=s^&5 In
iQ Se

a if

^3 ^^ ?
fe#

Fai r/vw

^3;5BP imfaffg :^^ö öP^
Edition Peters 7JJ40
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R
Frn

hw^m
All-er - bar

HHH^f-^
(Florestan vorführend) m Fem. (staunend)

I ff I»EJ£3E ^

s k« I ^MB

nien ver-ei -ne die-sem Paare sich. Don Florestan... DerTodt^-e.

H.B1.

i

w— jP tf/Y?«?.

*=F=*
Ö SS. I I

„j*
Frn
a ppfFffir i

7 Rocco.

r rppi 11 w
Fernando. #

>pT I
^laub - te, der Ed-le, der für Wahr - beit stritt? und Qualen oh - ne Zahl er - litt! Mein Freund,mein

| f_^ ^r_> g3
i

-**

i e
**

fflr ft

£ ü*

J
/•

:«Üä
9 Zg.

Meno Allearro.

£Ü^

Frn

mmFernando.

i

a,

Rocco,
Florestan,

IFrn
R

(

£ i^: ff?ge-fessei
P

Ü
fe-fesselt, bleich steht er vor mir. Ja,

FL;

Florestan,
Ob.

PP §j| jjjp p ? £

I 3 ~r r i ^ iii 2 J^J]]]«ijj,-«
j

# ^W00 Prr^na
Piü Allegro.

F=»

*£ r p »4 *fP
F orestan, ihr seht ihn hier, (sie vorstellend.)

Fern, (noch mehr betroffen) Rocco

9##f
—0-——0-

i i e—g-ja3^0R
Frn

i

PPS K K ' /

X

u
Florestan, ihr seht ihn hier. Und Le - o - no-re... Le-o - no - re? Der Frauen

fe£ *==*Wm
Ob.

Viol.w M i £

^^ J3 «D£8Mi -i- :
3

P.

memd^^ r=E f*
Edition Peters.



HF
Krn .h/ f '^r'"

1^ m m

Zier - de führ" ii-h vor;
Fair-

mrn
Pizarro. Fernando. 143

s
sie kam hie -her... ZweiYVor - te sa#en...Kei n Wort!

Fl.Ob

und that so bra

Fag.

ve, treu - e Dienste, dass ich-

Viol.

zum Ei - dam

EE£E

rioi.

53
Ob. L •'«3

Sie er
Fl.km

Bgr *

-£- -—. i >—
a ^

—

mW m*—

n

s

W$Ws
m %*d*d

c/r.sc. J'

E
.771 .077 flJTOcfop« ÜÜfe »

»TT *

gFgf
I

fei
Marzelline.

f?
T

* M r„
r.

Basse.

(Jaquino macht eine freudige Bewegung)

^P^ I

SS*
Rocco ® we^' m *r ' we^ m 'r '

was vernimmt mein Öhi

r- i'ip y ^
kor. Der Un - mensch

(

IS*
Pizarro. (in grössterWuth

)

£*

9S * W=ß ** £ £
Vollzieh*!!

in die - 6ei

z ^ :?—

r

wollt' in die- 6er Stun - de voll-zieh'n an Flo-restan den Mord.

tfcnesc. sf >/' y

7*40

Vl.'<nTu.Fag.^ "jf^r1
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•P- -fr'

(auf sich und Leonore deutend)m (zu Fernando)

tep i

mit uns im Bunde; nur eu - er Kom_men, eu - -er Kom-men

^r r r7 g » g fe£g^B #-#—

#

J'P cresc.

&*- m puS^
tt feiB 3 r

I

rief ihn fort, nur eu - er Koni - nien,

Ig rrr f rr i=E£
H.Blks.

S
~^r

£
^

gai r ^"r S i

r

*¥ r b | r m i 7
"^

i

r ^^R

I
nur eu-er Korn - men, nur eu er Kom - - men

gf V«^

H.Bläs

p f 1 jö 1£

p$

i
i?

öl
ZZB

T»"'
crelo.

1 1MMfflf

gajl Jllr J)^
|

Ej

Molto vivace.

4m^
i

rief ihn fort

,

Sopr. Alt.

P faU-x ^ i'r p phy^= fc3E *=
ECHOR.

Ten.
e-stra - fet sei der Bö-8ewicht, der Un - schuld un - ter

£
I

c_c^_J-UU i=F=^

s Bass.

e-stra - fet sei der Bö-sewicht, der Un - schuld un -ter

rrr t r^^ •-*-

g £&=^
Be-Stra - fet sei der Bö* -gewicht, der

Molto vivace.

Un - schuld un - ter -

Edition Peters 7*40
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#
ft£

drückt, f ...... ^.U»:.» 1...:» u::u - f<.. _:.a.» j..jd l o i . » _. ... • . J .

*£

drückt,

Gerechti^r-keit halt zum Ge - rieht derRache Schwert ge- zückt,be- stra - fet st- i der

^FPP
Gerechtigkeit hält zum Ge- rieht derRache Schwert ge- zückt,be- stra - fet seiderM

drückt, Gerechtigkeit hält zum Ge - rieht der Rache Schwert ge-ZÜckt,be- stra - fet seider

S g

Fernando.^ Tempo I. (zu Rocco)
a

£Pro ' ftXfTI 7-
L

r4^&^
«sNttM*

/T\ (Pizarro wird auf einen Wiuk Fernandos abgeführt)
Du schlos - sest auf des

^E* *=±
lö-sewicht!^r^^

Bö-sewicht!

gg r ?

r

t <

Bö-sewicht!

^ Tempo I.

üb^=p
**N ^ /?J£

See

ihji^J i^F~™^S
i iS

jl
JgJ ^

S m »mm
frft r" ratr

CO »• •

33 ecer
?=? sr^

..„J^JZJE.

Frn

Edition Pefer 7*40



146

Frn

mÖÜSteilUtO aSSUl. Leonore (nimmt die Schlüssel, löst Florestan die Ketten, dieser sinkt in ihre Arme.)

3=3^
p I f i ruTp i r i i

i r p
Gott! o Gott! welch' ein

' \> 4 J t
*

frei'u

.

Sostenuto assai.

Hörn

LKfo-frim

(mit Quart, pizz.)

Florestan

Augenblick!

u-rur~r i
r

i 1 ic rüT'J'rir i i

un - aus - Sprech- -lieh sü-sses Glück!

Fl.u.Ob!

Marzelline.

1=F=FM

Frn

Fernando.

m i i V p i^r r fr 1 1

1

"
Du prü - - fest,

5
Ge - recht, o Gott! g-e - recht ist dein Ge _ rieht

iüiM * P^P£ Ö
du vw - lässt uns nicht,

Rocco. io m

^^^ &*-

RS * I £=£
du prü- - -fest, du ver - lässt.

Ol

p p r
j

i

*

Du prü- - -fest, du ver - lässt uns nicht, du ver - lässt^m
^si

9*- m
t %

^~

^=

Edition Peters, 7240



Leonore 147

m

I
Uli

W £
aus - sprechlieh süsses Glück! gv - recht, o Gott! ist

M
dein Ge

Ü mm ^ m ß¥ mM ^S £

l

un- aus - Sprech - lieh süsses Glück !^e - recht, o Gott! ist dein Gt

r
J J1J1U *

/ * I

un-
19-

• aus- Sprechlieh süsses Glück!
i9-

£re - recht, o Gott! ist dein Ge -

£ fei**f
Frn

R

T
un -aus - Sprech - lieh

J2
süsses Glück !#*• - recht, o

mä
Gott! ist dein Ge

-m— i n =*=a i»—

#

£K—

£

un - aus - Sprech - lieh süsses Glück !#v - recht, o Gott! ist dein Ge-

Edition Peters 7*40
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M

I

JqUTTM
rieht.

w
U-lX-H du prü - fest, du ver-lässt uns nicht, du prü-fest, du m.

19 r^n 1 ,^~P ^

rieht, du pru - fest, du ver-

g
ässt uns nicht, du prü-fest, du ver
(2

p.,r r p
Ge - rieht, du prü

^mF,
rieht, ist dein Ge - rieht, du prü-fest, du ver-lässt uns nicht, du prü-fest, du ver-
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rieht,
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rieht, du prü - fest, du_ ver - lässt uns nicht, du prü-fest, du ver
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"prü - fest, du ver- lässt uns nicht, du prü - fest, du ver - lässt uns nicht,du ver
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prü- fest, du ver-lässt uns nicht, du prü- fest, du ver - lässt uns nicht,du ver
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prü - fest, du ver-lässt uns nicht, du prü - fest, du ver - lässt uns nicht,du ver

lässt. uns nichtO C\
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Allegro ma non troppo.
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Wer ein hol - desWeib er- runden, 6t i mm" 1

pnü
Wer ein hol - desWeib er- runden, stimm* in

1
herein hol _ HKsWuih ur mn.--.,,, ci;«^ :_

Bass.
Werein hol - desWeib er- runden, stimm* in

i p p if f r p i r J <^^
Allegro ma non troppo. q oreh.oht,,, p»

Werein hol - desWeib er- runden, stimm' in
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un - sern Ju - bei ein, stimm' in unsern Jubel ein,nie, nie, nie wird es zu hoch be

WJC

p r r ir
un-sein Ju - bei ein, stimm" in unsern Jubel ein,nie, nie, nie wird es zu hoch be

P
^Ffpf ^ P

jwf i r r u rifepp
un - Sern Ju - bei ein, stimm' in unsern Jubel ein,nie, nie, nie wirdes zu hoch

m
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un-sern Ju - bei ein, stimm* in unsern Jubel ein,nie, nie, nie wirdes zu hoch be -

¥=ß-
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sun- -£en, Ret-te-rin, Ret-te-rin des Gat . ten 6ein, nie wird es zu

m fc J)\J t^ -#*-

*
sun- -gen, Ret - te-rin, Ret - te-rin des Gat -ten sein,

p".

i
p r n r p r-

sun - - gen, Ret-te-rin, Ret - te-rin des Gat - - ten sein,
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| f p p r

1

r es f#^** 1: fr >

i
' sun- -gen, Ret-te-rin, Ret - te-rin des Gat
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ten sein,
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Florestan.
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Dei - ne Treu1
er-hielt mein

j^s£
P P P P I r-r i r *

-

hoch be - sun gen, Ret -te-rin des Gat- -ten sein.

i- J>J i i ^#^—
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Ret - te-rin, Ret -

*fPP
-te-rin des Gat -ten sein.^ *E^EPPRet - te-rin, Ret- -te - rin des Gat ten sein.

m f irr i if =^ tt^
N Ret -te-rin, Ret- -te - rin des Gat- -ten sein
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»Hörn

Leonore.q Leonore.
i__i

I r r ir pp rm
Lie - be führ-te mein Re- stre-ben,wahre Liebe fürchtet nicht, w«h-re Lie - befürchtet

Florestan. —. m m m
r r M i
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r gf
Bö-se - wicht,

(

Le-ben,dei_ne Treu
1

er-hielt mein Le-ben,

,5

Tugend schreckt den den Bö - se-

§ I
nicht.

ÜÜ
wicht.
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Preist, preist mit ho-her Freu - de Gluth Le. o -

i
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Preist, preist mit ho- her Freu - de Gluth Le _ - o -

3SBass.
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£ 1

Preist, preist mit ho-her Freu - de Gluth Le- -o -

(t i ^mga^Quart, y
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Florestan . (vortretend und auf I.eonoren weisend)

i
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Wer
V* Ten.

ein sol - t-hesWeib

P
er- run-g-en,

P
stimm' in un - Sern Ju - bei

l Ji Ji Ji ji J> J> I J> a
Bass.

Wer ein solchesWeib er - runden,

m L P P P H F ^PP̂
Wer ein solchesWeib er - runden,
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ein, un. Sern Ju - bei ein, nie, nie, nie wird es zu

stimm" in unsern Jubel ein, nie, nie,
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stimm* in unsern Jubel ein, nie, nie.
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hoch _ be - sun gen, Ret - te-rin, Ret - - te - rin des
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Ftenie wird es zu hoch be - sungen, et - ferin, Ret-terin

^ nie wird es zu hoch bt
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nie wird es zu hoch be - sungen, Ret - terin, Ret-terin
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Gat ten sein, nie wird es zu hoch be - sun - gen,Rette- rin des
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des Gat - ten sein, Ret - te-rin, Ret- -te-rin
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des Gat - ten sein, Ret - te-rin, Ret- -te_rin
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Leonore. (Florestan umarmend) Q s r p g m?^
Florestan.

Lie bend, lie - - bend ist es mir ge -

iM
Gat -

Rocco.

ten sein
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Wer ein sol ches Weib er -
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des Gat- - -ten sein.
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N des Gat ten sein.
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Leonore.
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hin - #en, dich aus Ret - ten zu be_ -frei'n, aus Ret-ten zu be

Marzelline.
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1
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Wer ein sol-ches Weib er- runden,

Jaquino.

stimm1

in un-seru u-bel

Ajaquiuu.m
p p p [ur-Eif-M mt

P P P P
un-sern Ju - beiWer ein soLches Weib er- runden,

Fernando.

stimm' in un-sern Ju-bel
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Wer ein soLches Weib er- runden, stimm1

in un-sern Ju-bel

Rocco,
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r i .p Pir
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run - g"en, stimm' in ün - Sern Ju - - bei ein, stimm1

in un-6ern Ju-bel
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ttfrCccrffifIffi
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M
esfrei'n , lie

ein,

bend, lie - bend, lie - - bend sei
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nie, nie,
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ein,

e
nie, nie,

£tFra

ein,

*E§

nie, nie, nie,
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ein, nie,
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nie, nie wird es zu hoch be-
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hoch be - - sun - gen, Flo - - re-stan,
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nie wird es zu hoch be-sun-gen,

m * 1

1

1 1 1 p B p p 1

Ret - terin,

ö
nie wird es zu hoch be-sun-gen,

a P^
Ret _ terin,

Ä—

*

Frn

R

Z

nie wird es zu hoch be-sun-gen,

m
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lie zu hoch be - sunffen, Ret
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sun g-en, nie zu hoch be - Bungen

1

- te -rill, Ret
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Flo.
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re - stan ist _ wie- - -der mein, lie-bend sei es

iüi 7 p 1 P i*M

m
Ret - te-rin des Gat - - ten sein,
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P
des Gat - - teiRet - te-rin - ten sein,

?^P N^FPFrn

Ret - terin, Ret - te-rin des Gat - ten sein,
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te-rin des Gat ten sein, nie wird es zu hoch be -
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Presto molto.

be - sim

1 i
gwi, Flo-re-stan ist wie

P r * l*

der

fr [ * "

mein.

te-rin, Ret - te - rin

r * p I» r
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Gat - - ten sein.des Gat - - ten

W^ ^m i v
r

*
-

te-rin, Ret - te - rin

? B^ £
des Gat - - ten sein.

£ P=P W^Frn sz
Ret - -te-rin, Ret - - te - rin, Ret - terin des Gat - ten sein.
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« » i J^~
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Simsen,

V * Sopr. Alt.

Ret- terin, Ret - terin des Gat - ten,des Gat - ten sein.
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05 Ten. Wer ein

*E5E

O Bass. Wer ein

*HiPP
hol-desWVib er- runden, wer ein

#^____ _—#—

#

hol-desWeib er- runden, stimm1

in un-sern Jn - bei
_*_ «_ «j? «_, . . . m _* —_—. y~S

h* r r
ein, wer ein

m—w m—p-

hol-desWeib er- runden, wer ein hol-detAVeib er- runden, stimm' in un-sern Ju-bel ein, wer ein
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^ hol -desWeib er- runden,wer ein hol-desWeib er- runden, stimm' in un-sern Ju - bei ein, wer ein
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#

hol-desWeib er - runden, stimm1
in un-sern Ju-bel ein, in un-sern Ju bei ein

.

i* m mm
hol-desWeib er - runden, stimm1

in un-sern Ju-bel ein, in un-sern Ju

_^^^-^f r i
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bei ein.
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N hol-desWeib er - runden, stimm' in un-sern Ju-bel ein, in un-sern Ju -bel ein.
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Nie wird es zu

Nie wird es zu hoch be-sun-gen, Ret - te-rin des Gat-ten sein, nie wird es zu
ggg ^ *

m
Nie wird es zu

Ü n t f fr rr r ir

^^ st IM

I
hoch be - sun -gen, Ret - te-rin des Gat-ten sein, Ret - te-rin des Gat-ten sein
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hoch be - sun-gen, Ret te-rin des

1

Gat-ten sein,

r r r
Ret - te-rin des Gat-ten sein

£
hoch be - sun-gen, Ret - te-rin des Gat-ten sein, Ret - te-rin des Gat-ten sein.
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Leonore.

zu

Lie - bend sei

Marzelline.
es hoch be sun-gen, Flo - - re - stan ist
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Nie wird es zu

^Florestan.« «
hoch be sun-gen, Ret- te - rin des
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fNie wird es zu

Jaquino.
hoch be sun-gen, Ret . te - rin des
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Nie wird es zu hoch be

Fernando. Rocco.
sun-gen,
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Ret- -te - rin des
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Ret - - te - rin des

iWer enein hol - des Weib er - rungen,
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Wer ein hol- des Weib er -runden,
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r Wer ein hol - des Weib er - rungen,
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^ wie - der mein.
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lie _ bend 6ei es hoch be _ sun-fivn,
p ^—^ cresc. /• n r>n I fi a \ n f* \ vrä* m—I—

ten sein, nie— wird es zu hoch be _ sun-gen,
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crekc .
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£

sein,
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nie wird es zu hoch be _ sun-^en,
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Gat -ten sein,

rr

nie wird es zu hoch be - 6un-&en,
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-eptI
Gat - ten sein,

A^
un - ser

nie wird es zu hoch be - sun-ßvn,

J . .
. . . =£^ffi

I

*
stimm' in un-sern Ju-bel ein,

I fet
nie wird

1
stimm' in un-sern Ju-bel ein,

^$m f r f r , f
nie wird

=^

#

stimm1

in un - Sern Ju - bei ein,

S
nie wird
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Fifg*
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Flo - re-stan,Flo-re-stan, FIo - re_ stan ist wieder
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Ret te - rin des Gat - ten
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Ret - te - rin, Ret - te - rin,
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Ret - te - rin des Gatten

9 fr
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R m

Ret - - te _ rin
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des Gat - ten
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4
Ret te - rin

f jj f I F-F
ig zu hoch be - sun-^en,

-ät »f,

des Gat - teil
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Ret - te - rin, Ret - te - rin,
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es zu hoch be - sun-gvn,
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Ret - te - rin, Ret - te - rin,
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ff frei'n
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frei'n.

frei'n.
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frei'n.
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Gat -ten sein.
XL */ «r.
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Gat- - -ten sein. Nie wird es zu hoch be-sungen, Ret - te-rin des Gat-ten sein,

S Gat - -ten Sein.
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Lie - bend
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Nie wird
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Nie wird
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Nie
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Nie

Nie wird es zu hochbe-sun^en, Ret - terin des Gatten sein, Ret - terin des Gatten sein.^ >£ #
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nie wird es zu hoch be-sungen, Ret - terin des Gatten sein, Ret - terin des Gatten sein.
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sei es hoch be - sun-gen,
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Flo re - stan ist wie - der mein,
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es zu_ hoch be - sun-gen, et - te
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es zu hoch be _ sun-gen, Ret - te - rin des Gat - ten sein,
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wird es zu hoch be - sun-gen
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wird es zu hoch be - sun-gen,
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Flo-re-stan ist wieder mein,
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Ret te - rin des Gat - teil sein,
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Ret -te - rin, Ret -te - rin, Ret-te - rin des Gatten sein,
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Ret - te - rin des Gat - teil sein,
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